253/2008 Sh.
ZAKON
ze dne 5¢ervna 2008

o rekterych opatnich proti legalizaci vynds trestn&€innosti a
financovani terorismu

Parlament se usnesl| na tomto z&koaské republiky:

CAST PRVNI

UVODNI USTANOVENI

§1

Predmet Gpravy

Tento zakon zapracovavégusné pedpisy Evropskych spalenstvi”l),
zarovéd havazuje na fipno pouzitelné iedpisy Evropskych
spoléenstvi®2) a upravuje

a) réktera opateni proti legalizaci vyndész trestn&innosti a
financovani terorismu,

b) rekterd prava a povinnosti fyzickych a pravyik osob f
uplahiovani opateni proti legalizaci vynész trestn&innosti a
financovani terorismu,

a to za &elem zabré&ni zneuzivani finaimiho systému k legalizaci
vynosi z trestnéginnosti a k financovani terorismu a vyiteni
podminek pro odhalovani takového jednani.

§2

Povinné osoby

(1) Povinnou osobou se preéely tohoto zakona rozumi

a) urova instituce, kterou je

1. banka,

2. spditelni a 0rni druzstvo,

3. instituce elektronickych pén

4. osoba opra¢na vydavat elektronické penize na zaklpadvoleni



podle zakona upravujiciho vydavani a uzivaektebnickych platebnich
prostedki™3),

b) finar¥ni instituce, kterou, pokud nenidravou instituci, je

1. centralni depozitaosoba vedouci evidenci navazujici na centralni
evidenci cennych pagivedenou centralnim depozigdn, osoba vedouci
samostatnou evidenci invesiich nastraj, osoba vedouci evidenci
navazujici na samostatnou evidenci in¢esth nastraj*4),

2. organizator trhu s inve&timi nastroji,

3. osoba s povolenim k poskytovani inwestih sluzeb”5) s vyjimkou
investtniho zprostedkovatele”6),

4. investini spolénost, investini fond a penzijni fond,

5. osoba opra¢na k vydavani nebo spr&bezhotovostnich platebnich
prostedk,

6. osoba opra¥na k poskytovani leasingu, zarukgéivnebo pe#&znich
paj¢ek anebo k obchodovani s nimi,

7. osoba opra¥na ke zprosedkovani spieni, leasingu, ri nebo
peréznich mjcek,

8. poji¥ovna, zajifovna, pojisovaci zprogedkovatel a samostatny
likvidator pojistnych udalostifipvykonu ¢innosti souvisejicich s
provozovanim Zzivotniho poj&ti"7), s vyjimkou pojifovaciho
zprostedkovatele, u &noz pojifovna nese odpeédnost za Skodu
zpasobenou jehdinnosti,

9. osoba, ktera vykupuje dluhy a pohledavky eholuje s nimi,

10. osoba opragna ke smnarenskécinnosti nebo k bezhotovostnim
obchodm s cizi mnou podle devizového zakona,

11. osoba opra¥na k provadni nebo zprogedkovani platebnich sluzeb,
wetrg peréznich sluzeb, nebo poStovnich sluzeb, jejictetaim je
dodani poukazané pgmi castky,

12. osoba opra¥na k poradensk&nnosti pro podnikatele veseech
kapitalové struktury, imyslové strategie nebo k poradenstvi a sluzbam
v oblasti fuzi a kouppodniki,

13. osoba poskytujici sluzby g&niho makléstvi,

14. osoba poskytujici sluzby Uschovy cennosti,

c) drzitel povoleni k provozovani sazkovych wé@asinu podle zakona o



loteriich a jinych podobnych hrach,

d) osoba oprawma k obchodovani s nemovitostmi nebo ke zpeokiovani
obchodu s nimi,

e) auditor, d@ovy poradce adetni,

f) soudni exekutor fp provadni dalSicinnosti exekutora podle
exekéniho radu a B uscho¥ peréz, cennych papir nebo jiného
majetku,

g) noté pri ukonech v ramci notéké uschovy”8) anebo advokat nebo
not& pii Uscho¥ peréz, cennych papir nebo jiného majetku svého
klienta, anebo jestlize klientem poZzadovanélsy maji spdivat nebo
spaivaji v jednani jménem klienta nebo na jeltet(pi

1. obstaravani kodpnebo prodeje nemovitosti nebo podniku®9) anebo
jehocasti,

2. spraw pereéz, cennych papit obchodnich podilnebo jiného majetku
svého Kklienta, detré jednani jménem Kklienta nebo na jeketly
souvislosti se fzenim @tu u Uv¥rové instituce nebo zahr&ni
aweroveé instituce anebaitu cennych papira spravou takovéha:ti,

3. zakladéani,tizeni nebo provozovani obchodni spobsti,
podnikatelského seskupeni nebo jiného obdobaétzou, a to bez ohledu
na to, zda se jedna o pravnickou osgéitnikoliv, jakoz i ziskavani a
shroma@’ovani pegznich prosedki nebo jinych pefzi ocenitelnych
hodnot za €elem zaloZeniizeni nebo ovladani takového subjektu, nebo

4. inkasu, platbachyievodech, vkladech nebo Wriech provadnych @i
bezhotovostnim i hotovostnim platebnim spdaebo jakémkoli jiném
jednani, které séiuje k pohybu pefz nebo jej imo vyvola,

h) osoba nenafljici znaky podle pismen a) az g), poskytujité ji
osok sluzby, které spavaji v

1. zakladani pravnickych osob,

2. jednani jako statutarni organ nebo jéka, dalsi osoba, ktera je
opravina jménem nebo za pravnickou osobu jednat, ajireosoba v
obdobném postaveni, pokud vykon této sluzlpojeze déasny a souvisi
se zaloZzenim a spravou pravnické osoby,

3. poskytovani sidla, adresy, fipgack i dalSich s tim souvisejicich
sluzeb pro jinou pravnickou osobu,

4. jednani jako pe@veny akcion# pro jinou osobu, pokud tato neni
spolénosti, jejiz cenné papiry jsottjgy k obchodovani na
regulovaném trhu a ktera podléha poZatievka zveéejnéni informaci



rovhocennym poZadatrkn prava Evropskych spaenstvi, nebo

5. jednani jejim jménem nebo na jeétii ¢innostech uvedenych v
pismenu g),

i) osoba, kter4 poskytuje sluzby uveden@ismenu h) v ramci
swieneckého vztahu nebo jiného obdobného smluvnitahuzbodle ciziho
pravnihaadu,

j) osoba oprawma k obchodovani s kulturnimi pamatkami®10) ngbo
predmity kulturni hodnoty*11) nebo ke zpréstikovani takovych obchégd

k) osoba opraena k obchodovani s pouzitym zboZzim nebo ke
zprostedkovani takovych obchéadebo k pijimani wci do zastavy.

(2) Povinnou osobou je ro¥n

a) zahrarini pravnicka nebo fyzicka osoba uvedena v odsthvkiera
na UzemiCeské republiky {sobi prosednictvim své polidy,
organizani slozky nebo provozovny, a to v rozsamnosti touto
pob@kou, organizani sloZkou nebo provozovnou vykonavané,

b) na GzemiCeské republiky fsobici zahrakni osoba, pokud jako
podnikatel vykonavéinnosti uvedené v odstavci 1,

c) Stedisko cennych papiy

d) podnikatel, ktery neni uveden v odstavgedtlize grijima platbu
v hotovosti v hodnét15 000 EUR nebo vyssi,

e) pravnicka osoba, ktera neni podnikatelpokud je oprawma
poskytovat jako sluzbukterou z¢innosti uvedenych v odstavci 1, nebo
pokud pijima platbu v hotovosti v hodn®tl5 000 EUR nebo vysSi.

(3) Povinnou osobou neni, s vyjimkou osobydere® v odstavci 2 pism.
d) a e), osoba, ktetdnosti uvedené v odstavci 1 nevykonava jako
prednet svého podnikani.

§3
Z&kladni pojmy

(1) Legalizaci vynds z trestn&innosti se pro &ely tohoto zakona
rozumi jednani sledujici zakryti nezak&mo gvodu jakékoliv
ekonomické vyhody vyplyvajici z trestéi@nosti s cilem vzbudit zdani,
Ze jde o majetkovy prosgh nabyty v souladu se zakonem; uvedené
jednani spéiva naiklad

a) v pemené nebo pevodu majetku sédomim, Ze pochazi z trestné
¢innosti, za Gelem jeho utajeni nebo z&sti jeho ivodu nebo za



elem napomahani osglktera se éastni pachani takowégnnosti, aby
unikla pravnim dsledkim svého jednani,

b) v utajeni nebo zashi skuténé povahy, zdroje, umisti, pohybu
majetku nebo nakladani s nim neb@&aynprav vztahujicich se k majetku
s wdomim, Ze tento majetek pochazi z tresinéosti,

c) v nabyti, drZzeni, pouziti majetku nebo naéléds nim s &domim, Ze
pochazi z trestn&nnosti, nebo

d) ve zlginném spaleni osob nebo jiné forkrsowinnosti za delem
jednani uvedeného pod pismeny a), b) nebo c).

(2) Financovanim terorismu je

a) shromafovani nebo poskytnuti p&mich prostdki nebo jiného
majetku s &domim, Ze bude, Byi jen Zasti, pouzit ke spachani
trestnéhocinu teroru™12), teroristického atoku”13) nebestného
¢inu, ktery ma umoznit nebo napomoci spachakbvého trestného
¢inu"14), nebo k podge osoby nebo skupiny osoligravujicich se ke
spachani takového trestnétiiau, nebo

b) jednani vedouci k poskytnuti aftm nebo odSkodmi pachatele
trestnéhocinu teroru, teroristického Gtoku nebo trestnéimu, ktery

ma& umoznit nebo napomoci spachani takow@stnghainu”14), nebo
osoby pachateli blizké ve smyslu trestnifdcona™15), nebo sbirani
prostedki na takovou od&nu nebo na odSkodni.

(3) Pro dely tohoto zakona neni rozhodujici, zda k jedn&etdenému v
odstavci 1 nebo 2 nebo ke spachani trestéiénadoSlo nebo ma dojit
zcela nebodsti na tzem{eské republiky nebo v cizin

§4
DalSi pojmy

(1) Obchodem se praaly tohoto zakona rozumi kazdé jednani povinné
osoby s jinou osobou, pokud takové jedremiiuje k nakladani s
majetkem této jiné osoby nebo k poskytnuti sju&bo jiné osob.

(2) Obchodnim vztahem se preely tohoto zakona rozumi smluvni vztah
mezi povinnou osobou a jinou osobou, jeldElem je nakladani s
majetkem této jiné osoby nebo poskytovalniZzeb této jiné osabh
jestlize je @ vzniku smluvniho vztahu stiplédnutim ke vSem
okolnostem i2jmé, Ze bude obsahovat opakujici s&muln

(3) Rikazem klienta se pratély tohoto zakona rozumi kazdy jeho ukon,
na jehoz zakladma povinna osoba nakladat s majetkem.

(4) Skuténym majitelem se procély tohoto zakona rozumi



a) u podnikatele

1. fyzicka osoba, ktera fakticky nebo prawykonava pimo nebo
negimo rozhodujici vliv natizeni nebo provozovani podniku tohoto
podnikatele; nggmym vlivem se rozumi vliv vykonavany préstinictvim
jiné osoby nebo jinych osob,

2. fyzicka osoba, ktera sama nebo na z&kidhody s jinym spolaikem
nebo spolkiky disponuje vice nez 25 % hlasovacichv poéoto
podnikatele; disponovanim s hlasovacimivprée rozumi moZznost
vykonavat hlasovaci prava na zaklathstniho uvazeni bez ohledu na
to, zda a na z&klagakého pravnihotiodu jsou vykonavana, ptipad
moznost ovliiovat vykon hlasovacich prav jinou osobou,

3. fyzické osoby jednajici ve sko#éterée disponuji vice nez 25 %
hlasovacich prav tohoto podnikatele, nebo

4. fyzickda osoba, kterd je na zaklaihé skuteénosti gijemcem vynos
z¢innosti tohoto podnikatele,

b) u nadace nebo nadého fondu

1. fyzicka osoba, ktera ma byijpmcem alespp25 % z rozdlovanych
prostedki, nebo

2. nebylo-li rozhodnuto, kdo buddijpmcem vynos nadace nebo
nadéniho fondu, fyzicka osoba nebo okruh osob, ichegjzajmu byly
zaloZeny, nebo v jejichz zajmugobi,

c) u sdruzeni podle jiného pravnittedpisu™16), obe@pros@sné
spolénosti anebo jiné obdobné osoby aipact swieneckého vztahu
nebo jiného obdobného vztahu podle ciziho pravididu fyzicka osoba,

1. ktera disponuje vice nez 25%ijejich hlasovapi@v nebo majetku,
2. kterd mé bytifjemcem alespp25 % z rozdlovanych prosedki, nebo

3. v jejimz z4jmu byly zaloZzeny nebo v jejig@mu pisobi, nebylo-li
rozhodnuto, kdo budeigmcem jejich vynas

(5) Politicky exponovanou osobou se péely tohoto zakona rozumi

a) fyzicka osoba, ktera je ve vyznamnieye® funkci s celostatni
pasobnosti, jako je ndiklad hlava statu neba@dseda vlady, ministr,
nanestek nebo asistent ministrélen parlamentuglen nejvyssiho
soudu, ustavniho soudu nebo jiného vy3Siho shadrganu, proti jehoz
rozhodnuti obeenaz na vyjimky nelze pouZzit opravné presky,clen
etniho dvora, ¢len vrcholného orgadnu centralni banky, vysoky
diastojnik v ozbrojenych silach nebo sboregbn spravnihotidiciho



nebo kontrolniho organu podniku ve vlastnistétu, velvyslanec nebo
chargé d'affaires, nebo fyzicka osoba, ktedobhé funkce vykonava v
organech Evropské unie nebo jinych mezindakdarganizaci, a to po
dobu vykonu této funkce a dale po dobu jedrmolka po ukokeni vykonu
této funkce, a ktera

1. m& bydlidt mimo Ceskou republiku, nebo
2. takovou vyznamnou kgnou funkci vykonava mim@eskou republiku,
b) fyzicka osoba, ktera

1. je k osobuvedené v pismenu a) ve vztahu manzelském, psktrar
anebo v jiném obdobném vztahu nebo ve vztahidoeskem,

2. je k osobuvedené v pismenu a) ve vztahu syna nebo dcenyjadb
synovi nebo dde osoby uvedené v pismenu a) osobou vehuzta
manzelském (Zevé, snachy), partnerském nebo v jiném obdobnéeahuzt

3. je spolenikem nebo skuseaym majitelem stejné pravnické osoby,
pofipadt swienectvi nebo jiného obdobného pravniho iggé@ni podle
ciziho pravniha‘adu, jako osoba uvedena v pismenu a), neboije o n
povinné osob znamo, Ze je v jakémkoli jiném blizkém podnétsikém
vztahu s osobou uvedenou v pismenu a), nebo

4. je skutenym majitelem pravnické osoby, pipad: swirenectvi nebo
jiného obdobného pravniho ugpdani podle ciziho pravnikiédu, o
kterém je znamo, Ze bylo vytemo ve prosfrh osoby uvedené v pismenu
a).

(6) Pilkazem totoznosti se pr@ély tohoto zdkona rozumi doklad vydany
organem \i&jné spravy, v dmz je uvedeno jméno dipneni, datum
narozeni a zséhoZz je patrnd podoba, pdpad: i jiny adaj umodujici
identifikovat osobu, ktera dokladepklada, jako jeho oprasmeho
drzitele.

(7) Korespondemim bankovnim vztahem se préely tohoto zdkona rozumi
smluvni vztah mezi @v rovou instituci nebo zahr&ni Gwrovou
instituci, fsobici prosednictvim své poliky na GzemiCeské
republiky, a Ugrovou nebo obdobnou instituci v zaht@rktery

awrové instituci, zahratmi 0wrové instituci, psobici
prostednictvim své politky na tUzemCeské republiky, anebo énové
nebo obdobné instituci v zahkdnumo#iuje provadt platby do
zahranii, nebo pjimat platby ze zahragiiprostednictvim druhé
smluvni strany.

§5

Identifikatni Gdaje



Pro @ely tohoto zakona se identifi&aimi Gadaji rozumi

a) u fyzické osoby vSechna jménarignpeni, rodn&islo, a nebylo-li
piidéleno, datum narozeni, misto narozeni, pohlaxalyt nebo jiny
pobyt a statni atanstvi; jde-li o podnikajici fyzickou osobu, téf je
obchodni firma, odliSujici dodatek nebo dalgiaeni, misto podnikani
a identifik&ni ¢islo,

b) u pravnické osoby obchodni firma nebpenvatetns odliSujiciho
dodatku nebo dalSiho ozieai, sidlo, identifikéni ¢islo nebo obdobné
¢islo pidelované v zahrani; u osob, které jsou jejim statutarnim
organem nebo jehtlenem, Udaje podle pismene a).

§6
Poderely obchod

(1) Podetelym obchodem se procely tohoto zakona rozumi obchod
uskuténény za okolnosti vyvolavajicich podeni ze snahy o legalizaci
vynosi z trestn&innosti nebo podéeni, Ze v obchodu uzité preéstky
jsou ukeny k financovani terorismu, anebo jina skotest, ktera by
mohla takovému podimi nas¥dcovat, a to pokud najklad

a) klient provadi vysy nebo pevody na jiné &ty bezprostedre po
hotovostnich vkladech,

b) Ehem jednoho dne nebo ve dnech bezfmdst nasledujicich
uskuténi klient napadh vice pedznich operaci, nez je pro jeho
¢innost obvyklé,

C) pa&et &ta ztizovanych klientem je ve zjevném nep&rnk prednttu
jeho podnikatelsk&nnosti nebo jeho majetkovym peénim,

d) Kklient provadi fgvody majetku, které zjeymemaji ekonomicky
divod,

e) prostedky, s nimiz klient naklada, zje¥meodpovidaji povaze nebo
rozsahu jeho podnikatelski@nosti nebo jeho majetkovym pénim,

f) (et je vyuZivan v rozporu sélem, pro ktery bylizen,

g) klient vykonavaiinnosti, které mohou napomahat restjeho
totoZnosti nebo zasini totoZnosti skuteeého majitele,

h) klientem nebo skuteym majitelem je osoba ze statu, ktery
nedostat¢ nebo vibec neuplatuje opateni proti legalizaci vyndsz
trestn&innosti a financovani terorismu, nebo

i) povinna osoba ma pochybnosti o pravdivostkanych identifikanich
Gdaji o klientovi.



(2) Podetelym je obchod vzdy, pokud

a) klientem nebo skuteym majitelem je osobajii niz Ceskéa republika
uplatiuje mezinarodni sankce podle zéakona o prnaadezinarodnich
sankci®l17),

b) gedmttem obchodu je nebo méa byt zboZi nebo sluzbgi, vmz Ceska
republika uplatuje sankce podle zakona o prayréidmezinarodnich
sankci®17), nebo

c) klient se odmitéa podrobit kontrole nebo @dnvest identifikani
Udaje osoby, za kterou jedna.

CAST DRUHA

ZAKLADNI POVINNOSTI POVINNYCH OSOB

HLAVA |

IDENTIFIKACE A KONTROLA KLIENTA

§7

Povinnost identifikace

(1) Jestlize je povinna osob&sétnikem obchodu v hodrgirevysujici
c¢astku 1 000 EUR, tpd jeho uskutseénim vzdy identifikuje klienta,

pokud tento zakon dale nestanovi jinak.

(2) Bez ohledu na limit stanoveny v odstavalentifikuje povinna
osoba Kklienta rowi vzdy, pokud jde o

a) podetely obchod,
b) vznik obchodniho vztahu,

c) uzaveni smlouvy o &tu, vkladu na vkladni kniZce nebo vkladnim
listu nebo sjednani jiné formy vkladu,

d) uzaveni smlouvy o0 namu bezpwstni schranky nebo smlouvy o
uschoy,

e) uzaieni smlouvy o Zivotnim pojiti, ma-li klient pravo
jednostran& hradit dalSi pojistné nad sjednany ramé&teb
jednorazoveho neb@in¢ placeného pojistného,

f) nakup nebo feti kulturnich pamatek,ipdneta kulturni hodnoty,
pouzitého zboZi nebo zboZi bez dokladu o jelyth&e zprosedkovani
jejich prodeje anebaifimani wci do zastavy, nebo



g) vyplatu Astatku zruSeného vkladu z vkladni knizky na divele.

(3) Povinna osoba identifikuje osobu, kten@ pravo na ptmi ze
Zivotniho poji&tni, nejpozdji v dob¢ vyplaceni pojistného pémi.

88
Provadni identifikace

(1) Prvni identifikaci Klienta, ktery jeyZickou osobou, a kazdé
fyzické osoby jednajici jménem Kklienta, ktgr pravnickou osobou,
provede povinna osoba za fyzické&gmnosti identifikovaného, pokud
neni v tomto zakanstanoveno jinak.

(2) Ri identifikaci klienta, ktery je

a) fyzickou osobou, povinna osoba identifikaldaje zazhamena adv

z piikazu totoZznosti, jsou-li vém uvedeny, a dale zaznamena druh a
¢islo pmikazu totoznosti, stat, pfipack organ, ktery jej vydal, a

dobu jeho platnosti; stasré owii shodu podoby s vyobrazenim v
prikazu totoznosti,

b) pravnickou osobou, povinna osoba idéifii Udaje zaznamena a
owii z dokladu o existenci pravnické osoby a v rbmsaodle pismene
a) provede identifikaci fyzické osoby, kterdnejménem jedna v daném
obchodu; je-li statutdrnim organem, jetbenem nebo skutaym
majitelem této pravnické osoby jina pravnioséba, zaznamena i jeji
identifikani udaje.

(3) Je-li klient zastoupen na zaklguiné moci, provadi se
identifikace zmoa¥nce podle odstavce 2 a dategioZzenim plné moci;
tato plna moc se nevyzaduje, jestlize asdliera jinak nebyla
zmocrina k nakladani s pé&mimi prostedky na dtu, uklada na &et
hotovost a sa@asré doruwuje povinné osabjiz vyplnéné a opravénou
osobou podepsané doklady, nebo pouzecderudoklady, na zaklad
kterych ma byt uskuteéna dispozice s p&animi prostedky na dtu.

(4) Je-li klient zastoupen zakonnym zastupgaovadi se identifikace
zakonneého zastupce podle odstavce Rorfdy zastupce dolozi
identifikatni Udaje zastoupeného.

(5) R dalSich obchodech s klientem, ktery byl jiz idékbdvan podle
odstavce 2, @i povinna osoba vhodnym @gobem totoznost konkrétni
jednajici fyzické osoby. Toto &eni lze provést i bez fyzické
piitomnosti klienta, ktery je fyzickou osobowebo fyzické osoby
jednajici jménem klienta, ktery je pravnickowlogu.

(6) V dok trvani obchodniho vztahu nebt galSich obchodech povinna
osoba kontroluje platnost a Uplnost idéminich udaj klienta,



informaci ziskanych v ramci kontroly kliant{§ 9) neboivodnost
vyjimky z kontroly klienta (8 13) a zaznameng@jgch zmeny.

(7) Jestlize povinna osobdi pzavirani obchodu ma podeni, Ze
klient nejednd svym jménem nebo Ze zasté@ggedna zaieti osobu,
vyzve klienta, aby dolozil plnou moc podle ods@3. Kazdy je povinen
této vyz¥ vyhowt, pokud jiny pravni fedpis nestanovi jinak; advokat
nebo noté& miZe tuto povinnostici povinné osob splnit téZ pedanim
kopii @isluSnycheasti doklad, z nichz identifikaéni udaje zjistil.

(8) Klient poskytne povinné osbimformace, které jsou k provedeni
identifikace nezbytné,cetre predlozeni pislusnych dokladl Povinna
osoba rize pro dely tohoto zékona pizovat kopie nebo vypisy z
predloZzenych doklad a zpracovavat takto ziskané informace k napin
(elu tohoto zékona.

89
Kontrola klienta

(1) Povinnd osobaed uskuténénim jednotlivého obchodu v hodrdt5
000 EUR nebo vysSi, obchodu, na kteeyvztahuje povinnost
identifikace podle 8§ 7 odst. 2 pism. ajfigZobchodu s politicky
exponovanou osobou a dale v éiatvani obchodniho vztahu provadi také
kontrolu klienta. Klient poskytne povinné ogabformace, které jsou k
provedeni kontroly nezbytnég¢etre predlozeni pislusnych doklaidl
Povinna osobaimie pro @ely tohoto zdkona gzovat kopie nebo vypisy
z predlozenych doklaila zpracovavat takto ziskané informace k n&gin
(elu tohoto zékona.

(2) Kontrola klienta zahrnuje

a) ziskani informaci otélu a zamyslené povaze obchodu nebo obchodniho
vztahu,

b) zji¥ovani skuténého maijitele, pokud klientem je pravnicka osoba,

c) ziskani informaci p@bnych pro provashi pribéZného sledovani
obchodniho vztahucetre prezkouméavani obchadorovadnych v pibéhu
daného vztahu zacdlem zjiSéni, zda uskutgované obchody jsou v
souladu s tim, co povinn& osoba vi o klientojgho podnikatelském a
rizikovém profilu,

d) pezkoumavani zdrajpereznich prosiedka.

(3) Povinna osoba provadi kontrolu klientalpaztistavce 2 v rozsahu
potebném k posouzeni mozného rizika legalizapeosi z trestné
¢innosti a financovani terorismu v zavislosél typu Kklienta,
obchodniho vztahu, produktu nebo obchodu. Osalg@dvrienym k provadni
kontroly plreni povinnosti podle tohoto zakona (8 35) poviosaba



odivodni gimérenost rozsahu kontroly klienta neb@i@ni splgni
podminek pro vyjimku z identifikace a kontrollyekta podle § 13, a to
s ohledem na vySe uvedena rizika.

§10

Identifikace klienta provedena ni#én, krajskym tadem nebo obecnim
Gradem

(1) Jestlize provedeni prvni identifikace klepiovinnou osobou podle
8 8 odst. 1 brani vaznéwbdy, na zaklagl Zadosti klienta nebo povinné
osoby niZze takovou identifikaci provést nétanebo v fenesené
pasobnosti krajsky iad nebo obecnitad obce s roz&nou fiisobnosti.

(2) Not& nebo dad uvedeny v odstavci 1 sepiSe o identifikaciristi
ktera je véejnou listinou, v niz uvede

a) kdo, na&i zadost a pro jakydel identifikaci provedl,
b) identifikani udaje klienta,

c) os¥dceni prohlaseni identifikované fyzické osoby, osgmunajici
jménem identifikované pravnické osoby net&stupce identifikované
osoby o ¢&elu provedené identifikace a o potvrzeni wposti
identifikace, pofipadt o vyhradach k provedené identifikaci,

d) misto a datum sepsani listiny, fippdt misto a datum, kde a kdy k
identifikaci doSlo, jsou-li odliSna od mista oedata sepsani,

e) podpis toho, kdo proved! identifikaci, otijskio Gedniho razitka a
paradovécislo evidence listin o identifikaci.

(3) Rilohou listiny o identifikaci jsou kopi€dh ¢asti doklad,
pouzitych k identifikaci, z nichz lze zjistilentifikacni Udaje a
dale druh &islo piitkazu totoZnosti, stat, ptipact organ, ktery jej
vydal, a dobu jeho platnosti, a kopie Zaddwflia-li podana pisenn
Je-li timto zpsobem provatha identifikace zmoemce, je pilohou i
origindl plné moci nebo jeji 8kena kopie. Uvedené&ipohy se pevi
spoji do svazku k listéno identifikaci.

(4) Kopie dokladl musi byt p&izeny takovym zfisobem, abyfislusné
Udaje bylycitelné a byla zaji§ha moznost jejich uchovani po dobu
stanovenou v § 16, a musi obsahovat i komibvgzeni identifikované
fyzické osoby v pikazu totoznosti v takové kvalitaby umo#ovala
owteni shody podoby.

(5) Not& a (rad uvedeny v odstavci 1 vede samostatnou evidistiai |
o identifikaci, ktera obsahuje

a) pdadovécislo a datum sepsani,



b) Udaje o identifikované oséb

1. jméno, Hjmeni, trvaly nebo jiny pobyt, rodréslo nebo datum
narozeni identifikované fyzické osoby nebddg osoby jednajici za
identifikovanou pravnickou osobu,

2. v gipact identifikace pravnické osoby jeji obchodni firmebo
nazev vetre odliSujiciho dodatku nebo dalSiho ozei, identifik&ni
¢islo a sidlo,

c) &el identifikace.

(6) Evidence listin o identifikaci se vedegmbu kalendéniho roku.
Po jejim uzakeni je uloZzena po dobu 10 let.

811
Prevzeti identifikace

(1) Povinnd osoba nemusi provést idemidiikklienta, zjigni
informaci o Gelu a zamyslené povaze obchodu nebo obchodnthbwz
podle § 9 odst. 2 pism. a) a Zstskuténého majitele podle § 9

odst. 2 pism. b), pokud tyto ukony byly provegen

a) u¥rovou nebo finaéni instituci, s vyjimkou finatni instituce
uvedené v § 2 odst. 1 pism. b) bodech 10 adlig n

b) zahrarini Uwrovou nebo finatni instituci, s vyjimkou osoby
opraviné ke smanarenske&innosti nebo finaéni instituce zajigujici
prevody nebo zasilani p&m jestlize [isobi na Uzemi statu, ktery ji
uklada srovnatelnym apobem povinnost identifikace, kontroly klienta a
uchovani zaznaimm podléhad v tomto statu zakonné povinné prife
registraci a je nad ni vykonavan dohledyaajici kontrolu plgni

téchto opateni, &etre moznosti kontroly jednotlivych obchida
kontroly na mist

(2) Povinna osoba, ktera postupuje podle odstaymusi mit zaji8ho
poskytnuti informaci, detre kopii prislusnych doklaii o identifikaci
klienta, @elu a zamysSlené povaze obchodniho vztahuoartosti
skuténého majitele od @vové nebo finaéni instituce, pofipac od
zahranini Uwrové nebo finatni instituce, ktera identifikaci nebo
zjis&ni prislusnych uddij provedla. U¥rova nebo fina#ni instituce se
souhlasem identifikované osoby na vyzad#@&prodled poskytne
informace vetrg kopii gisluSnych doklail podle ¥ty prvnijiné
povinné osoy pokud tato na niipidentifikaci klienta nebo zjigni
piislusnych uddj spoléha.

(3) Povinnd osoba nepezme informace o identifikaci klienta,
informace o €elu a zamyslené povaze obchodu nebo obchodnthbwz



nebo zji&ni skuténého maijitele podle odstavdl a 2, vznika-li
pochybnost o spravnosti nebo Uplnosthto informaci.

(4) V pgipact smlouvy o finatinich sluzbach uzavirané na dalku podle
oltanského zakoniku provede povinna osoba identifikizta tak, ze

a) prvni platba z této smlouvy bude uskmtaa prostednictvim @tu
vedeného na jméno klienta wéwvé instituce nebo u zahréni Uwrové
instituce fsobici na uzemélenského statu Evropské unie nebo
Evropského hospotikého prostoru,

b) klient zasSle povinné osbkopii dokladu, potvrzujiciho existenci
&tu podle pismene a), kopigluSnychtasti pfikazu totoznosti a
nejmér jednoho dalSiho podmého dokladu, z nichz lze zjistit
identifikatni Udaje a déle druh @&slo ptikazu totoZnosti, stét,
pog@ipad organ, ktery jej vydal, a dobu jeho platnosti; icomusi byt
pdizeny zfisobem uvedenym v § 10 odst. 4.

(5) Uwrova nebo finaii instituce nemusi provést identifikaci
klienta, zjisni informaci o telu a zamyslené povaze obchodu nebo
obchodniho vztahu podle 8 9 odst. 2 pigm.zAisEni skut€éného
majitele podle § 9 odst. 2 pism. b), ymbkyto ukony byly ped
uskuténénim obchodu provedeny osobou, kterd jednd jgjiémem a na
jeji et a je vazana jejimi vitimi predpisy, a jestlize @vova

nebo finatni instituce nese odpdanost za Skodu Zgobenowinnosti
této osoby. Informacecetne kopii @islusnych doklabl podle &ty
prvni, pokud byly ptizovany, se ukladaji u povinné osoby.

(6) Uwsrovéa nebo finaéni instituce pi poskytovani investnich sluzeb
nemusi provést identifikaci klienta, zist informaci o Gelu a
zamyslené povaze obchodu nebo obchodniho vpiadie § 9 odst. 2 pism.
a) a zjisini skuténého majitele podle § 9 odst. 2 pism. b), pokud

tyto ukony byly provedeny inve&tim zprostedkovatelem v souladu s
timto zakonem a jejimi viiitimi predpisy. Povinna osoba za provedeni
téchto Ukori odpovida, jako by je provedla sama.

(7) V pipadech uvedenych v odstavcich 1 a 4 aZz 6 povisobhaoo¥ii,
zda jsou splny uvedené podminky a zda podle informacigkieé
povinna osoba k dispozici, fegstavuje &ktery z klienfi, néktery z
produkti nebo ®ktery konkrétni obchod zvySeneé riziko zneuzit p
legalizaci vynos z trestnécinnosti nebo financovani terorismu. V
piipadt pochybnosti se vyjimka neuplatni.

8§12
Spolé&né ustanoveni k identifikaci podle § 10 a 11
Byla-li provedena identifikace a dalSi Ukony @8 10 nebo podle § 11

odst. 4 a 6, identifikai Uudaje a dalSi informace a doklady tam
uvedené musi byt uloZeny u povinné osotedpiskuténénim obchodu.



§13
VyjimKy z povinnosti identifikace a kontroly klinta

(1) Povinna osoba nemusi prastadientifikaci a kontrolu klienta,
pokud je klient

a) Urovou nebo finaéni instituci,

b) zahranrini Uwrovou nebo finaéni instituci @sobici na Uzemi statu,
ktery uklada této instituci v oblasti bojepidegalizaci vynos z
trestné ¢innosti a financovani terorismu povinnostvmocenné
pozadavkm prava Evropskych spdélenstvitl), a s ohledem na @i
téchto povinnosti je nad ni vykonavan dohled,

c) spolénosti, jejiz cenné papiry jsodijaty k obchodovani na
regulovaném trhu, a ktera podléha poZatievka zveéejnéni informaci
rovnocennym poZzadatrkn prava Evropskych spaenstvi,

d) skuténym majitelem pefgnich prostedki uloZzenych na&tu uschov
not&e, advokata, soudniho exekutora nebo soudu,

e) Gstednim organem statni spra@eské republikyCeskou narodni
bankou nebo vysSim Gzemnim samospravnym celkebg

f) klientem,

1. kterému byly s¥eny vyznamné wejné funkce podle ipdpisi
Evropskych spotenstvi a Evropské unie,

2. jehoz identifikéeni Udaje jsou vejn¢ dostupné a neniidod
pochybovat o jejich spravnosti,

3. jehoZinnosti jsou pithledné,

4. jehoz Getnictvi podava &rny a poctivy obrazigdnetu (Cetnictvi a
finarcni situace,

5. ktery je odpasdny bul’ organu Evropské unie nebo orgémclenského
statu Evropské unie nebo Evropského hodpkého prostoru, anebo u
nehoz existuji jiné vhodné kontrolni postupy z@éjigci kontrolu jeho
¢innosti.

(2) Povinnost identifikovat a kontrolovat kli@ameni teba pinit u

a) smlouvy o Zivotnim pojiti nebo o penzijnimigojisténi se
statnim fispivkem, jestlize jednorazoveé pojistné nelkbad

neesahujecastku 2 500 EUR, nebo poku&Zhé pojistné nebo souhrn
pravidelnych vkladl v jednom kalend@im roce nefesahujeastku 1 000



EUR,

b) systém zantstnaneckého penzijniho pojiaf, provozovanych na izemi
Ceské republiky institucemi&enskych stét Evropské unie nebo stét
Evropského hospottkého prostoru podle jiného pravnihedgpisu”18),
pokud jsou Pspevky placeny srazkou ze mzdy a pravidla systém
nedovoluji postouperienského podilu v rdAmcislusného systému,

c) elektronickych pez podle jiného pravnihoigdpisu®19), pokud
nelze dobijet, népkrati 150 EUR, nebo, pokud Ize elektronicky pemi
prostedek dobijet, je pro kalendrok stanoven celkovy limit ve
vySi 2 500 EUR, s vyjimkouipadi, kdy majitel v témze kalenédm
roce zptné vymeni celkem 1 000 EUR nebo vice, nebo

d) dalSich produkt pokud pedstavuji nizké riziko zneuziti k
legalizaci vynos z trestnécinnosti nebo financovani terorismu a
sphuji sowasré nasledujici podminky:

1. smlouva o poskytnuti produktu ma vzdy pisemioomu,

2. platby v ramcitohoto produktu se prasjagouze prosednictvim

&tu vedeného na jméno klienta wiowé instituce nebo zahrani
awroveé instituce, fisobici na uzemilenského statu Evropské unie nebo
Evropského hospottkého prostoru, nebaigobici na Uzemi statu, ktery
ji uklada v oblasti boje proti legalizaci v trestn&innosti a
financovani terorismu povinnosti rovnocenné plaXéim prava Evropskych
spoléenstvitl) a s ohledem na §in tchto povinnosti je nad ni
vykonavéan dohled,

3. dany produkt ani jednotlivé platby nejsowmaymni a jejich povaha
je takova, Ze umailji rozpoznani podéelého obchodu,

4. dany produkt mé&@dem stanoveny limit maximalni hodnoty obchodu,
ktery nepekrati ¢astku 15 000 EUR, a wipadt spaicich produki
negekradi jednorazovy vkladastku 2 500 EUR nebo sirt pravidelnych
vkladi v kalend&nim roce nefekraii ¢astku 1 000 EUR,

5. plréni z daného produktu nelze uskirtit ve prosgch tretich stran,
krome pripadi amrti, invalidity, frekrateni fredem ugeného pokréilého
véku nebo podobnych udalosti,

6. u produkt umo#iujicich investovat progdky do finainiho majetku
nebo pohledavek,cetre pojisS€éni nebo jiného druhu podndimych
pohledavek, jsou pini z tohoto produktu uskut@telnd pouze v
dlouhych ¢asovych liitach, dany produkt narke byt pouzit jako
zajistni a neprovadi se Zadné zrychlené platbjsonevyuzita
ustanoveni o odstoupeni a vlghu obchodniho vztahu nenfioén akon
k jeho pedtasnému ukoteni.



(3) V pipadech uvedenych v odstavcich 1 a 2 povinna osaitg zda
jsou splany uvedené podminky a zda podle informaci, ktedi@ovinna
osoba k dispozici, négdstavuje #ktery z klienfi, néktery z produki
nebo wktery konkrétni obchod zvySené riziko zneuziti f@galizaci
vynosi z trestnécinnosti nebo financovani terorismu. \igad
pochybnosti se vyjimka podle odstavica 2 neuplatni.

(4) Vyjimka podle odstavce 2 se nepouzije urkbe ktery je politicky
exponovanou 0sobou.

§14

Vyjimka z povinnosti uva#l informace o platci iy prevodech pefgnich
prostedki

Povinnosti podle fimo pouzitelnéhoigdpisu Evropskych spalenstvi,
kterym se stanovi povinnost doprovazevpdy pesznich prostdki
informacemi o platci*20), se nevztahuji feyody pegznich prostedki
nebo peg¢ni sluzby, jimiz se provadi platba za poskytdowbozi a
sluzeb, pokud

a) se pevod uskuteni v Ceské republice,

b) poskytovatel platebnich sluzelijgmce je prosgednictvim gijemce
platby vZdy schopen &it konkrétniho platce acél platby,

c) pevadtnacastka nepekraii ¢astku 1 000 EUR.
8§15
Neuskutenéni obchodu

(1) Povinna osoba odmitne uskuki obchodu nebo uz&eni obchodniho
vztahu v pipac, Ze je dana identifikai povinnost podle § 7 odst. 1
nebo 2 a klient se odmitne podrobit identifikeaatebo odmitne dolozit
plnou moc podle § 8 odst. 3, neposkyiigepnou soéinnost (i
kontrole podle 8§ 9, nebo z jinéhivddu nelze provést identifikaci
anebo kontrolu klienta, anebo ma-li osoba préyéiddentifikaci nebo
kontrolu pochybnosti o pravdivosti informaci pgsutych klientem nebo
o pravosti pedlozenych doklad

(2) Povinna osoba neusktrieobchod s politicky exponovanou osobou,
pokud ji neni znamipod majetku uzitého v obchodu.

(3) Zamgstnanec povinné osoby neusknfeobchod s politicky
exponovanou osobou bez souhlasu bezpdhgho natizeného nebo
statutarniho organu této povinné osoby.

HLAVA I



UCHOVAVANI INFORMACI
816
Uchovavani udajpovinnou osobou

(1) Identifik&ni Gdaje ziskané podle § 8 odst. 1 a 2 nebo radkak
piimo pouzitelnéhofiedpisu Evropskych spdlenstvi, kterym se stanovi
povinnost doprovazet igvody pe#znich prosedki informacemi o
platcif20), kopie doklad predloZzenych k identifikaci, byly-li
paizovany, udaj otom, kdo a kdy provedl prvni itigaci klienta,
dokumenty odvodnujici vyjimku z identifikace a kontroly klienta pled

8§ 13, avfipad zastupovani original nebo &enou kopii plné moci,
uchovava povinna osoba po dobu 10 let od édminobchodniho vztahu s
klientem.

(2) Udaje a doklady o obchodech spojenypbwnnosti identifikace
uchovava povinna osoba nejét0 let po uskuteéni obchodu nebo
ukorteni obchodniho vztahu.

(3) Povinné osoba uvedend v § 2 odst. 1 pisank) uchovava udaje a
doklady po dobu nejmé&nlO let po uko&eni obchodu nebo obchodniho
vztahu, byla-li hodnota obchodu 10 000 Etw#Ro vysSi; v ostatnich
piipadech 5 let po uk@eni obchodu.

(4) Lhita podle odstavcl az 3 zaina kEZet prvnim dnem kalen#i@ho
roku nasledujiciho po roce, ve kterém ls|uiegnén posledni Ukon
obchodu znamy povinné osob

8§17

Spolupréaceip uchovavani udaj

Jestlize se na konkrétnim obchodu s tymz klrerpgedili vice povinnych
osob, mohou byt Gdaje podle § 16 uchovavang@a kkteré z nich za
predpokladu, Ze ostatni &@strené povinné osoby maji zajigb
poskytovani paebnych informaci &etré kopii prislusnych dokladl bez
zbyt&éného odkladu.

HLAVA 1lI

POSTUP Rl PODEZRELEM OBCHODU

§18

Oznameni podézlého obchodu

(1) Zjisti-li povinna osoba v souvislostiseucinnosti podeiely

obchod, oznami to Ministerstvu financi (déle ,ministerstvo®) bez
zbyt&éného odkladu, nejpo#pldo 5 kalend#énich drii ode dne zjigni



podetelého obchodu. VyZaduji-li to okolnostiipadu, zejména hrozi-li
nebezp& z prodleni, oznami povinna osoba pddzobchod neprodlen
po jeho zjistni.

(2) V oznameni pod&dého obchodu uvede povinna osoba identifika
Udaje toho, koho se oznameni tyka, identikaidaje vSech dalSich
(Castnikh obchodu, které ma v dolpodani oznameni k dispozici,
informace o podstatnych okolnostech obchodkekgali dalSi informace,
které by mohly s podédym obchodem souviset a jsou vyznamné pro jeho
posouzeni z hlediska opati proti legalizaci vyndsz trestné

¢innosti nebo financovani terorismu.

(3) V oznameni se neuvadi Udaje o &stmanci povinné osoby nebo ogob
v obdobném praco¥pravnim vztahu, ktera podety obchod zjistila.

(4) Oznameni podadého obchoduijima ministerstvo progednictvim
Finartniho analytického utvaru, ktery je jeho &ksti. Zmisobem
umozujicim dalkovy pistup zveéejni ministerstvo adresu pro déovani
a dalSi moznosti spojeni pro podavani oznamaézelého obchodu.

(5) Jestlize se oznameni podle odstavce 2 tykd majetku, na ktery

se vztahuje mezinarodni sankce vyhlaSendkeem udrzeni nebo
obnoveni mezindrodniho miru a beapesti, ochrany zakladnich lidskych
prav nebo boje proti terorismu, povinn®lms na to v oznameni
upozorni. V oznameni uvede dale i &tmjupopis tohoto majetku, Udaje o
jeho umisini a jeho vlastnikovi, pokud je oznamovataiam, a
informaci, zda hrozi bezpréstini nebezp@ poskozeni, znehodnoceni
nebo uziti tohoto majetku v rozporu se zakonem.

(6) Oznamovatel soasré sc&li ministerstvu jméno, ifljmeni a pracovni
zaazeni kontaktni osoby (8 22) nebo osoby, ktarpovinnou osobu
zpracovavala oznameni potleho obchodu, a moznosti telefonického,
pogipads elektronického spojeni s touto osobou, pokud ityflormace
nema ministerstvo k dispozici.

(7) Zjisti-li v souvislosti se svatnnosti podeiely obchod vice
povinnych osob spale¢, na zaklad sdileni informaci podle § 39 odst.
2, je spldna povinnost oznamit podiety obchod podle odsta@ az 4
vSemi povinnymi osobami, pokud oznameni podamh jedna z nich, a v
oznameni uvede, za které dalSi povinné osobgrmeni podava.

§19

Oznameni podéglého obchodu se podava pisérdoporkenym dopisem nebo
asté do protokolu v misturéeném po pedchozi domlu¥. Za pisemné
oznameni se povaZuje téZz oznameni podbakdramicky technickymi
prostedky zaji§ujicimi zvlaStni ochranuipnaSenych uda,j

§20



Odklad splani piikazu klienta

(1) Pokud hrozi nebezfieze bezodkladnym spinim piikazu klienta by
mohlo byt zm#eno nebo podstatrztizeno zajisini vynosu z trestné
¢innosti nebo progtdki urkenych k financovani terorismu, povinna
osoba rize splnit pikaz klienta tykajici se pode&tého obchodu
nejdive po uplynuti 24 hodin odieti oznameni podéelého obchodu
ministerstvem. Majetek, jehoZ siékaz klienta tyka, vhodnym Agobem
zajisti proti manipulaci, ktera by bylarozporu s Gelem tohoto
zakona. Na odklad sgim prikazu klienta upozorni povinna osoba
ministerstvo v oznameni o podieZm obchod

(2) Podle odstavce 1 se nepostupujsipagk, kdy odlozeni spkni
piikazu klienta neni mozné, zejména u rape provadnych
elektronickymi platebnimi prastdky, nebo kdy je povinné osbbnamo,
Ze by takové odlozeni mohlo zithanebo jinak ohrozit S&gni
podezelého obchodu; o spini prikazu klienta povinna osoba ihned
informuje ministerstvo. povinna osoba ihned infaje ministerstvo.

(3) Jestlize hrozi nebezpepodle odstavce 1 a geni podeteleho
obchodu si pro slozitost vyZzaduje delSi dobuistérstvo rozhodne

a) o prodlouzeni doby, na kterou se odklgudidni piikazu klienta,
nejdéle vSak na dobu 72 hodin digbi oznameni podéelého obchodu
ministerstvem, nebo

b) o odloZeni spémi piikazu klienta nebo o zajiti majetku, ktery
ma byt pedmétem podetelého obchodu, u povinné osoby, u niz se tento
majetek nachazi, az na dobu 72 hodin.

(4) Rozhodnuti o odkladu spim piikazu klienta nebo o zaj&ti
majetku podle odstavce 3 nabyva pravni moa jgthlaSenim. Vyhlaseni
maze byt provedeno usintelefonicky, telefaxem nebo elektronicky;
vzdy se vSak nasledldorituje stejnopis pisemného vyhotoveni. Proti
rozhodnuti o odkladu sgimi piikazu klienta nebo o zajiti majetku
neni pipustny rozklad. B rozhodovani o tomto op@&ni je &astnikem
fizeni pouze povinna osoba, kter4 podala oznanoeleizelého obchodu,
nebo u niz se nachazi majetek, ktery mpi@gmitem podetelého
obchodu.

(5) Povinna osoba obratentkaninisterstvu vykonani rozhodnuti podle
odstavce 3 pism. b) a potvids, od Bhoz se peita keh lhaty podle
odstavce 3 pism. b). Ministerstvu dakeopirne podava informace o
vSech podstatnych skdt®stech tykajicich se majetku uvedeného v
rozhodnuti.

(6) Jestlize ministerstvo do koncéthr stanovené v odstavci 3 povinné
osok nesdli, Ze podalo trestni oznameni, povinna osalileag klienta
provede.



(7) Poda-li ministerstvo ve Ut¢ stanovené v odstavci 1 nebo 3
oznameni organdginnému v trestninizeni podle § 32 odst. 1, povinna
osoba provedefifkaz klienta po uplynuti 3 kalengiéch dri ode dne
podani trestniho oznameni, pokud organy v trestniméizeni do konce
této lhity nerozhodne o odti nebo zajidni predmétu podekelého
obchodu. O podani trestniho oznameni infoermuipisterstvo povinnou
osobu ped uplynutim liity podle odstavce 1 nebo 3.

HLAVA IV
DALSI POVINNOSTI POVINNYCH OSOB
§21

Systém vninich zasad

(1) Povinnd osoba zavede a uplg odpovidajici postupy viiti
kontroly a komunikace za&&lem naplini povinnosti stanovenych timto
zakonem.

(2) Povinna osoba uvedena v § 2 odgtisth. a) az d), h) a i)
vypracuje Vv rozsahu, ve kterém provéidhosti podléhajici fisobnosti
tohoto zé&kona, pisemrsystém vninich zasad, postum kontrolnich
opateni k napléni povinnosti stanovenych timto zakonem (daie je
,Systém vnitnich zasad").

(3) Povinn& osoba uvedena v § 2 odst. 1 pi3@z bl), h) a i) nemusi
vypracovat systém vhitich zdsad pisernjestlize v oblastech
¢innosti podléhajicich gsobnosti tohoto zakona nezsmimava dalsi
osoby, nebo pro ni nepracuji dalSi osoby naazikiného vztahu.

(4) Povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pi$@z bl), h) a i), ktera
smluvré vykonavé&tinnost podléhajicijsobnosti tohoto zakona pouze pro
jednu jinou povinnou osobu, nemusi vypracoVastni systém vnibich
zasad, pokud g&i systémem vnihich zasad této jiné povinné osoby,

yaer

(5) Systém vnitich zasad podle odstavce 2 zahrnuje

a) podrobny demonstrativni det znaki podezelych obchod, které se
mohou vyskytovatip ¢innosti konkrétni povinné osoby,

b) zpisob identifikace klienta, zahrnujici ofeati k rozpoznéni
politicky exponovanych osob a subjekwiéi nimz Ceska republika
uplatiuje mezinarodni sankce podle zéakona o prnaadezinarodnich
sankci,

c) postupy pro provédi kontroly klienta a stanovovani rozsahu
kontroly klienta odpovidajici riziku legadiee vynos z trestné
¢innosti a financovani terorismu v zavislosél typu Kklienta,



obchodniho vztahu, produktu nebo obchodu,

d) gimeérené a vhodné metody a postupy pro posuzovdkyj fizeni
rizik, vnitni kontrolu a zaji®vani kontroly nad dodrZovanim
povinnosti stanovenych timto zakonem,

e) postup pro Zfstupréni Udap uchovavanych podigasti druhé hlavy
[l prislusnym orgaém,

f) postup povinné osoby od z§ist podezelého obchodu do okamziku
dorweni ozndmeni ministerstvu tak, aby byla dodrZeftaletanovena v
8§ 18 odst. 1, jakoz i pravidla pro zpracdvdodezelého obchodu a
ureni osob, které podidy obchod vyhodnocuiji,

g) pravidla a postupy, kterymi sié pabizeni sluzeb nebo prodakt
povinné osobyidi treti osoby jednajici jménem nebo r@tipovinné
osoby,

h) opateni, ktera vylo&i zmdeni nebo podstatné ztizeni zajist
vynosu z trestné&nnosti bezodkladnym spinim pikazu klienta,

i) technickd a personalni ofmati, ktera zajisti provedeni odkladu
splreni prikazu klienta podle § 20, a ve stanovei&llplreni
povinnosti podle § 24,

j) v pipadech uvedenych v 8§ 25 odst. 4 popis skaplych opaiteni k
&innému zvladani rizika legalizace vyfiog trestn&innosti nebo
financovani terorismu.

(6) Uwrova instituce, finani instituce uvedena v § 2 odst. 1 pism.
b) bodech 5, 6, 10 a 11 a povinna osoba uved&n&odst. 1 pism. c)
dorw&i ministerstvu systém viitich zasad do 60 drode dne, kdy se
stala povinnou osobou; ozndmeni @mzach v systému vrfitich zasad
dor&i do 30 di ode dne jejich ffjeti. Povinna osoba uvedenav § 2
odst. 1 pism. b) bodech 1 aZ 4 ma povinpostle &ty prvni Vici
Ceské narodni bance.

(7) Zahranini Gwrova nebo finaeni instituce, ktera na Gzer@eské
republiky misobi prostdnictvim své pohiky, organizéni sloZzky nebo
provozovny, nemusi pro jejickinnost vypracovat zvlastni systém
vnittnich zasad, pokud je jeji¢émnost upravena obdobnym wvimtm
predpisem této zahrami Uwrové nebo finani instituce a tento
vnitini predpis spluje poZzadavky alespaovnocenné poZadatrn tohoto
zakona. Uvedeny viiiti predpis musi byt k dispozicideském jazyce.

(8) Zjisti-li ministerstvo neb@eska narodni banka nedostatky v
systému vninhich zasad, ktery jim byl zaslan podle odstavcaa@ovi
termin k jejich odstr&ni. Povinna osoba ve stanoveném terminu poda
pisemnou informaci o apobu odstraini zjisS€nych nedostatk



(9) Provéadci pravni pedpis stanovi v mezich stanovenych odstavcem 5
pism. ¢) a d) poZadavky na zavedeni atldini systému vritbich
zasad &kterymi povinnymi osobami, ¢ nimZ Ceska narodni banka
vykonava dohled”"21).

822
Kontaktni osoba

(1) Povinna osoba dir konkrétniho zagstnance k pléni oznamovaci
povinnosti podle § 18 a k zajdani pfibézZného styku s ministerstvem,
pokud tytatinnosti nebude zajidvat Fimo statutarni organ. O deni
této osoby a ofjpadnych naslednych zmach informuje Ggrova nebo
finareni instituce neprodleémministerstvo s uvedenim jméndijjmeni,
pracovniho zZazeni a 0daj pro spojeni &etns telefonického a
elektronickeho.

(2) Clen statutarniho organu &ové nebo finatni instituce nesmi byt
kontaktni osobou, ledaze by to bylo nezégmhledem na velikost
instituce, zpsobtizenic¢i pocet zangstnand.

(3) Kontaktni osobou @rové nebo finani instituce nesmi byt
zantstnanec, ktery je odp&uny za uzavirani nebo vyfEaavani jejich
obchod, anebo je osobou podilejici se na vykonuiwitio auditu.

(4) Nezajiguje-li cinnosti kontaktni osobyfpmo statutarni organ,
povinna osoba zajisti kontaktni osamoznost fimé komunikace se
statutarnim a doz&im organem povinné osoby.

§ 23
Skoleni zarsstnané

(1) Povinna osoba zajisti nejniégadenkrat v pibéhu 12 kalendiénich
mesial proskoleni zagstnand, ktefi se mohou f vykonu své pracovni
¢innosti setkat s pod&dymi obchody, a proskoleni vSech zatmand
pied z&azenim na takovato pracovni mista.

(2) Skoleni podle odstavce 1 povinna osjisti také pro osoby,
které se naftpdnetu cinnosti povinné osoby podileji na zakigahé

nez pracovni smlouvy, pokud se tyto osoby matfouykonu svéinnosti
setkat s podéelymi obchody.

(3) Obsahem Skoleni je zejména typologie aypakiezelych obchod a
postupy @ zjisténi podetelého obchodu. Povinna osoba obsah Skoleni
pribézr¢ dophuje a aktualizuje.

(4) Povinna osoba vede evidencitasti a obsahu Skoleni, a to nejrdén
po dobu 5 let od jejich konani.



§24
Informani povinnost

Povinna osoba na Zadosélsdhinisterstvu v jim stanovenédté Udaje

o obchodech souvisejicich s povinnosti idéw@de nebo ohledmichz
ministerstvo provadi §eni, gedlozi doklady od&chto obchodech nebo
k nim umozni jistup po¥ienym zamstnan@ém ministerstva
prowiovani oznameni a poskytne informace o adubkteré se
jakymkoliv zpisobem dastnily takovych obchad

HLAVA V
ZVLASTNI USTANOVENI O NEKTERYCH POVINNYCH OSOBACH
§ 25

Zvlastni ustanoveni o @rovych a finaknich institucich

(1) Uwrova instituce nesmi vstoupit do koresportém bankovniho
vztahu se zahrami Uwrovou nebo obdobnou instituci (dale jen
.respondeéni instituce®),

a) ktera je zapsana do obchodniho nebo oldthabrejstiku v zemi, v
niz neni fyzicky fitomna ani se zde nenachézi jeji sknévedeni, a
ktera neni ficlenéna k zadné regulované finar skupirg,

b) o niz je ji znamo, Ze untofe vyuzZivani svychdiu instituci
uvedenou v pismenu a), nebo

c) ktera neuplatje opateni proti legalizaci vyndész trestné
¢innosti a financovani terorismu alegpovnocenna pozZadatin prava
Evropskych spotenstvitl), a pokud jiz do takového vztahu vstaypil
musi jej ukogit v dobs co nejkratsi.

(2) Uwrova instituce ped navazanim korespondeiho bankovniho vztahu
s respondemi instituci

a) shromazdi dostatek informaci o respofmiemstituci a povaze
jejiho podnikani,

b) z véejr¢ dostupnych informaci zjisti, jaka je kvalitahtedu,
kterému respondéni instituce podléh4,

c) zhodnoti op&tni provadna respondemi instituci proti legalizaci
vynosi z trestn&innosti a financovani terorismu.

(3) K navazani koresponaeiiho bankovniho vztahu musi vydat souhlas
statutarni organ @xové instituce nebo vedouci p@ky zahranini
Uwrové instituce psobici na GzenGeské republiky.



(4) Uwrova a finagni instituce ve svych pobkach a ¥tSinow
vlastrénych dcéinych spolénostech, nachazejicich se ve statech, které
nejsouclenskymi staty Evropské unie nebo Evropskéhspbdidského
prostoru, upldiuje opateni pro kontrolu klienta a uchovavani zazam
ktera jsou alesporovnocenna pozadauk prava Evropskych
spoléenstvi®l). Za tim delem jim gedava relevantni informace o
uplahovanych metodach a postupech. Pokud prasdpisy takové zein
nedovoluji uplatovani rovnocennych ogahi, informuje o tom
ministerstvo; v takovémtipact prijme povinna osoba odpovidajici
dophikova opateni k &innému zvladani rizika zneuziti pro legalizaci
vynodsi z trestnécinnosti nebo financovani terorismu a zabrén
prenosu &chto rizik na izemeské republiky a dalSichenskych stét
Evropské unie nebo Evropského hospiskigho prostoru.

(5) Systém vnitich zasad Wroveé nebo finaéni instituce schvaluje
jeji statutarni organ.

(6) Uwrova nebo finaini instituce na zadost ministerstva v jim
stanovené fit¢ sckli informaci, zda udrZuje nebo vguichozich 10
letech udrZovala obchodni vztah s konkrétrickou nebo pravnickou
osobou, w¢i niz mela povinnost identifikace, a o povaze tohoto vztahu
K tomuto éelu zavede wrova nebo finaéni instituce dinny systém,
odpovidajici velikosti instituce a povaze jegdpikatelsk&innosti.

(7) Prava a povinnosti, které tento zalsbanovi pro srové
instituce, se vztahuji i ndeskou narodni bankuipvedeni @ta a
poskytovani dalSich bankovnich sluzeb.

§ 26

Zvlastni ustanoveni o auditorechéetinich, soudnich exekutorech a
daiovych poradcich

(1) Ustanoveni § 18 odst. 1 a § 24 se nevztataugiuditora, &€etniho,
soudniho exekutora neboidaého poradce, pokud jde o informace, které
ziska od svého klienta nebo které ziskavém klientovi Bhem
zjiovani jeho pravniho postavendhbm jeho zastupovani v soudnim
fizeni anebo v souvislosti s takovyimenim, etrg poradenstvi
ohledr zahajeni takovéhidzeni nebo vyhnuti se takovértimeni, bez
ohledu na to, zda jsou takoveé informaceérighied timtorizenim,
behem r&¢j nebo po Bm.

(2) Ma-li auditor, tetni, soudni exekutor neboraey poradce za to,
Ze klient z&d4 o pravni poradenstvi &aem legalizace vyndsz
trestnécinnosti nebo zadelem financovani terorismu, odstavec 1 se
nepouzije.

(3) Oznameni podle § 18ini



a) auditor Komie auditofi Ceské republiky,
b) soudni exekutor Exekutorské kamaeské republiky,
c) daovy poradce Komie daiovych porade Ceské republiky.

(4) Rislusna profesni komora oznadmetiijapé podle odstavce 3
piezkouma z hlediska, zda neni v rozporu s gdsta 1 nebo s § 18
odst. 1 a zda ma vSechny nalezitosti stamdtiento zakonem. Pokud
oznameni nalezitosti stanovené timto zakomemma, komora na to
oznamovatele upozorni. 8pje-li ozndmeni podminky uvedené \iev
prvni, komora postupuje tak, aby jegala ministerstvu bez zbyteého
odkladu, nejpoziji do 7 kalend#énich dri ode dne zjigni podezelého
obchodu.

827
Zvlastni ustanoveni o advokatech a fiota

(1) Ustanoveni 8 9, 8 18 odst. 1 a § 24 seundpal advokata, pokud
jde o informace o klientovi, které ziskalld@nta nebo jakymkoliv
jinym zpaisobem Bhem nebo v souvislosti s

a) poskytovanim pravnich porad nebo nagi@dowiovanim pravniho
postaveni klienta,

b) obhajobou klienta v trestnifizent,
c) zastupovanim klientaiizeni gred soudy, nebo

d) poskytovanim jakychkoliv pravnich por&ikajicich sefizeni
uvedenych v pismenech b) a c), a to bez ohledo, zda tatéizeni
jiz byla zah§jenai nikoliv nebo zda jiz byla ukatena.

(2) Ustanoveni § 9, § 18 odst. 1 a § 24 peuEiji u notée, pokud
jde o informace o klientovi, které ziskalld@nta nebo jakymkoliv
jingym zpisobem Bhem nebo v souvislosti s

a) poskytovanim pravnich porad nebo nagimdowiovanim pravniho
postaveni klienta"22),

b) zastupovanim klientafizeni fed soudy v rozsahu svého oprévin
stanoveného jinym pravniniqupisem”23), nebo

c) poskytovanim jakychkoliv pravnich poragkajicich setizeni
uvedenych v pismenu b), a to bez ohledu nadmtatorizeni jiz byla
zahajendi nikoliv nebo zda jiz byla ukarena.

(3) Oznameni podle § 18ini advgkétéeské advokatni koniie a not&
Notaské komoe Ceské republikyCeska advokatni komora nebo Nistéa



komoraCeské republiky (dale jen ,komora“) oznameniaidita nebo
not&e p‘'ezkouma z hlediska, zda neni v rozporu s odstavceebo 2, 8

2 odst. 1 pism. g) anebo § 18 odst. 1 anr@laSechny nalezitosti
stanovené timto zakonem. Pokud oznaradmbDkata nebo ndg
nélezitosti stanovené timto zadkonem nema.cdtama to advokata nebo
not&e upozorni. Splje-li oznameni advokata nebo riet@odminky
uvedené ve & prvni, komora postupuje tak, aby jeedala
ministerstvu bez zbyteého odkladu, nejpo#f do 7 kalend#&nich drit
ode dne zjigni podetelého obchodu.

(4) Scleni udaf, predlozeni doklafl nebo poskytnuti informaci podle §
24 vyzaduje ministerstvo po advokatovi nabtéi prostednictvim
komory. Advokét nebo ndtadili ministerstvu ve Ifité jim stanovené
pozadované udaje,iqullozi doklady nebo mu poskytne pozadované
informace prosednictvim komory.

(5) Advokatem se procély tohoto zakona rozumi i evropsky advokat
podle zakona o advokacii.

§28

Zvlastni ustanoveni o osobadhimajicich hotovost 15 000 EUR nebo
vySSi

Podnikatel a pravnicka osoba uvedena v 8§ £ @dssm. e), pokud se
povinnou osobou stava pouze tehdy, jestlianqa platbu v hotovosti

ve vySi 15 000 EUR nebo vysSi, ma v ramci toljednotlivého obchodu
povinnost

a) provést identifikaci klienta podle § Bogipad: ji nahradit
identifikaci podle 8 10 nebo 11, pokudadento obchod nebo na
klienta nevztahuje vyjimka podle § 13,

b) odmitnout uskut@eéni obchodu, jestlize ma pochybnosti o pravdivosti
ziskanych identifikénich udaj o klientovi, jestlize se klient odmitne
podrobit identifikaci nebo odmitne dolozit plnmoc podle § 8 odst. 3;

o0 této skuténosti sodasre informuje ministerstvo,

c) provadt kontrolu klienta podle § 9 odst. 2,

d) uchovéavat informace podle § 16 odst. 1 a 2,

e) podavat oznameni podgielzho obchodu podle § 18,

f) informani podle § 24,

g) mkenlivosti podle § 38.

§29



Zvlastni ustanoveni o provozovani garich poStovnich sluzeb

(1) Vykonavatcinnost na zéklad poStovni smlouvy a za podminek
stanovenych zakonem o posStovnich sluzbggmz telem je dodani
poukazané peénni castky, niize pouze osoba, ktera je drzitelem
oswdcéeni o zpisobilosti vydaného ministerstvem. @deni se vydava na
Zadost osoby, kter4 hodla t¢ionost vykonavat.

(2) Ministerstvo vydé osdceni podle odstavce 1, pokud Zadatel, osoba,
ktera je spolamikem Zadatele, statutarnim organem zZadateleem
statutarniho organu Zadatele, osoba, Kbewde fidit podnikéni
Zadatele, a skutey majitel Zadatele jsou osobami beztuhonnymi.

(3) Za bezuhonnou se préely tohoto zakona povazuje osoba, ktera
nebyla pravomo&nodsouzena pro trestiin spachany

a) umyslg, nebo
b) z nedbalosti, jehoz skutkova podstata sosvidmetem podnikani,
pokud se na ni nehledi, jako by nebyla odsouzena

(4) Bezuhonnost se prokazuje u fyzické osohyistem trvalého nebo
jiného pobytu

a) na Gzem{Ceské republiky vypisem z evidence Riéfat tresti, ne
starSim nez 1 ¢&sic; to neplati vifjpac, kdy si mize tento vypis
vyzadat ministerstvo podle jiného pravniltedpisu,

b) mimo uzemCeské republiky a u osoby, ktera se v poslednictezh
negretrzitt zdrzovala mimo Uzenaleské republiky po dobu delSi nez 6
mesial, dokladem obdobnym vypisu z evidence Résttresti, vydanym k
tomu opravénym organem statu trvalého nebo jiného pobytudstiby a
stafi, ve kterych se tato osoba v poslednichétlkehepetrzite
zdrzovala po dobu delSi nez &giui; pokud stat trvalého nebo jiného
pobytu této osoby neni totozny se statem, jgitdto osoba alanem,

téZ dokladem vydanym statem, jehoZz jéastem.

CAST TRETI
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§ 30

Ziskavani informaci



(1) Ministerstvo rize vyzadovat informace nezbytné proépin
povinnosti podle tohoto zakona od &eliCeské republiky,
zpravodajskych sluzeb a orgarerejné moci.

(2) Ri Seteni podetelého obchodu fize ministerstvo v souladu se
zakonem upravujicim spravu dani, vyZadovatrgdr vécre prislusnych
podle jinych pravnichipdpisi ke spra¥ dani informace ziskandip
spra¥¢ dani; tyto organy informuji bezodkl&ministerstvo o
podeteni, Ze d&ovy subjekt zneuZiva systém spravy dani k legdlizac
vynosi z trestn&innosti nebo k financovani terorismu.

(3) Ministerstvo vnitra poskytuje ministanstpro vykon @isobnosti
podle tohoto zakona veSkeré udaje, ktsodl jnezbytné k Seni
podezelého obchodu,

a) z informaniho systému evidence obyvatel o st?tnio&[‘aubcf(?eské
republiky, o cizincich s povolenim k pobytu reetniCeské republiky, a
o cizincich, kterym byl udlen azyl na tzenteské republiky,

b) z registru rodnyctisel o fyzickych osobach, kterym byléigleno
rodné&islo, avSak nejsou uvedeny v pismenu a).

(4) Pokud to umaitije technicky stav, poskytuje Ministerstvo vnitra
ministerstvu Udaje uvedené v odstavci 3 pouelektronické podab
zpasobem umoiujicim dalkovy pistup.

(5) Z poskytovanych udajlze v konkrétnim fipact pouzit vzdy jen
takové udaje, jejichz pouziti je v danéffppd nezbytné.

(6) Na zaklagl oznameni zpravodajské sluzby o Zp$tskut&nosti
nasedcéujicich podetelému obchodu zahaji ministerstvoreeit
podezelého obchodu; o vysledku tohotoigei informuje zpravodajskou
sluzbu.

§31
Zpracovani informaci

(1) Ministerstvo soustd’uje a analyzuje Udaje ziskan& $vécinnosti

podle tohoto zakona. Je opréwa vést Udaje ziskanéiplnéni ukok

podle tohoto zakona v inforgmdm systému za podminek, které stanovi
zakon o ochranosobnich Udéj K tomu &elu je opravano sdruzovat
informace a informai systémy slouzici k rozdilnyngeéim.

(2) Ministerstvo neposkytuje podle zdkona braa: osobnich udéjna
pozadani déené osob zpravu o informacich, které jsou o ni uchovavany
v informanim systému vedeném podle tohoto zakona.

(3) Ministerstvo uchovava udaje a dokladyigapych ozndmenich a o
vlastnim Séeni po dobu 10 let od konce roku,&mz¥ bylo Seateni



ukorteno. PRijetim nového oznameni nebo obnoveninieddty téze ¥ci
nebo wci stejnému subjektu selv Ihity podle ¥ty prvni gerusuje do
ukorteni nového Sétni.

(4) Ministerstvo vede a nejmérjednou réné uveejiuje na
internetovych strankach statistickélpedy o dinnosti a vysledcich
opateni proti legalizaci vynaész trestnécinnosti a financovani
terorismu. Organyginné v trestnimrizeni poskytuji ministerstvu
pribéZneé zobecwné informace dizenich ve &cech souvisejicich s
legalizaci vynas z trestn&innosti nebo financovanim terorismu.

(5) Finarni analyticky utvar je technicky odigén od jinych pracovis
ministerstva a jsou Wwm uplatiovana takova organizai, personalni a
jind opatteni, ktera zartuji, Ze s informacemi ziskanymiigrovacdcni
tohoto z&dkona néjpde do styku nepovolané osoba.

832
Nakladani s vysledky Zeni

(1) Zzjisti-li ministerstvo skutmosti naswdcujici tomu, Ze byl
spachan trestnyin, poda oznameni podle trestnfddu a sotasreé
organwinnému v trestniniizeni poskytne vSechny souvisejici informace
z vysledk vlastniho Séeni.

(2) Zjisti-li ministerstvo skut@osti, které jsou vyznamné pro vykon
¢innosti Uzemnich finamich orgafh nebo celnich orgdin informuje o
téchto zjiSénich gislusné finadni feditelstvi nebo Generalni
feditelstvi cel a poskytne mu vSechny souvisejidrmace z vysledk
vlastniho Sééeni, pokud poskytnuti takovych informaci neni vo@a s
(Celem tohoto zakona nebo pokud nepostupovalo patiizaece 1.

§33
Mezinarodni spoluprace

(1) V rozsahu stanoveném mezinarodni swalou kterou jeCeska
republika vazana, nebo na zakladajemnosti ministerstvo spolupracuje
se zahragnimi organy a mezinarodnimi organizacemi se stejgonou
pasobnosti, zejménatippredavani a ziskavani udaglouzicich k
dosazenidelu stanoveného timto zakonem.

(2) Za podminek, Ze informace budou uzity pdudesaZeni &elu tohoto
zakona a budou pozivat ochrany alésporozsahu timto zakonem
stanoveném, fiZe ministerstvo spolupracovat i s dalSimi mezidanmi
organizacemi.

8§34

Povolovani vyjimek



(1) Ministerstvo na zakladadosti rozhodne, Ze povinna osoba, ktera
nekterou z ¢innosti uvedenych v § 2 odst. 1 vykonavaize
piilezitostre nebo ve velmi omezené i takovym zfisobem, Ze je
vylowkeno nebo zrmé omezeno jeji zneuziti k legalizaci vydas
trestnécinnosti nebo financovani terorismu, nebude wisbosti s
toutoc¢innosti povazovana za povinnou osobu podle tohéitorza.

(2) Vyjimka podle odstavce 1 sedlid pokud

a) vykonavandinnost je pouze dopkovoucinnosti, kter4 fmo souvisi
s hlavni¢innosti povinné osoby, ktera jinak s vyjimkoanosti
uvedené v § 2 odst. 2 pism. d) neni puwinosobou podle tohoto
zakona, a je poskytovana pouze v souvisldsenicinnosti povinné
osoby,

b) celkovy réni obrat z tétginnosti nepesahuje 5 % z celkového
rocniho obratu povinné osoby a &asit nepekradi ¢astku, kterou
ministerstvo v rozhodnuti stanovi s ohledem noga ginnosti,

c) je zaji&no, Ze hodnota jednotlivého obchodu nebo vice adhict
ramci ¢innosti uvedené v pismenu a) uskumtaych v paibéhu 30 po sob
jdoucich di s tymz klientem negekraii ¢astku 1 000 EUR.

(3) K zadosti podle odstavce 1 povinna oguibami dolozi splgni
podminek v odstavcich 1 a 2.

(4) Vyjimku podle odstavce 1 Ize &l i na dobu uéitou. V rozhodnuti
stanovi ministerstvoiipadné dalSi povinnosti v rozsahu povinnosti
povinnych osob zacélem zabr&ni zneuZiti vyjimky pro legalizaci
vynodi z trestn&innosti nebo financovani terorismu.

(5) Ministerstvo vyjimku ugli pouze tehdy, je-li f vykonu ¢innosti
povinné osoby vylateno nebo zra¢ omezeno nebezpigejiho zneuziti k
legalizaci vynos z trestn&innosti nebo financovani terorismu.

(6) Povinnd osoba umozni dodanu (radu (8 35 odst. 1) v delrvani
vyjimky podle odstavce 1 kontrolu pim stanovenych podminek a
kontrolu, zda tato vyjimka neni zneuzivdon&innostem, které by
usnadovaly legalizaci vynas z trestnécinnosti nebo financovani
terorismu. Doza@i Urady maji stejnd opraeni jako g provadni
kontroly povinné osoby.

(7) Povinnost povinné osoby stanovena v § 18saup ministerstvaici
povinné osob podle § 24 i provadni Seteni podetelého obchodu
nejsou rozhodnutim o vyjimce podle odstavce tEatyy.

(8) Vyjimku podle odstavce 1 ministerstvo rozhotm odejme, jestlize

a) se vyznan®znenilo hodnoceni rizikovosti fslusnéinnosti z



hlediska mozZnosti zneuZiti k legalizaci vyin@astrestn&innosti nebo
financovani terorismu, nebo

b) ten, komu byla utena vyjimka, porusil stanovené podminky.
(9) Rozklad proti rozhodnuti podle odstavce Saedkladny tinek.
HLAVA I

SPRAVNi DOZOR

§35

Vykon spravniho dozoru

(1) DozoEéim radem pro spravni dozor nad gim povinnosti
stanovenych timto zakonem povinnymi osobginisterstvo, které
sokasré kontroluje, zda nedochazi k legalizaci vyinastrestné
¢innosti nebo financovéani terorismu povinnymi osobdontrolu plreni
povinnosti stanovenych timto zakonem déle provad

a)Ceska narodni banka u povinnych osali wimz vykonava dohled”21),

b) spravni tady s fisobnosti nad dodrZzovanim zakona o loteriich a
jinych podobnych hrach u drzitgbovoleni k provozovani sazkovych her
uvedenych v 8 2 odst. 1 pism. c),

c) Ceska obchodni inspekce u povinnych osob uvedengc? odst. 1
pism. j) a k).

(2) Ministerstvo déle vykonava kontrolu @i povinnosti podleifimo
pouzitelného iedpisu Evropskych spdlenstvi, kterym se stanovi
povinnost doprovazet igvody pesznich prosedki informacemi o
platci*20); Ceska narodni banka vykonavéa kontrolusplrpovinnosti
podle uvedeného iqrpisu u povinnych osobjd nimZz vykonava
dohled"21).

(3) Ministerstvo poskytuje ostatnim doZion Uradim informace z vlastni
¢innosti potebné pro vykon spravniho dozoru nebo dohledu.

(4) Ostatni dozeér Urady poskytnou ministerstvu na vyzadani pisemna
stanoviska nebo jinou poZzadovanoucsmost.

(5) Pokud dozef Urad uvedeny v odstavci 1 pism. a) aZ c) zjisti
skuténosti, které by mohly souviset s legalizaaiagh z trestné

¢innosti nebo financovanim terorismu, bez odila tom informuje
ministerstvo a sdi mu sokasre vSechny informace v rozsahu uvedeném v
§ 18 odst. 2.

§ 36



Podrit k odreti opraveni k podnikatelské nebo jiné samostatné
vydlecné ¢innosti

Zjisti-li ministerstvo, Ze pravnicka nebo fyzé&cksoba majicigmy z
podnikatelské nebo jiné samostatnédlgwhé cinnosti zvlag zavaznym
zpaisobem nebo @povné poruSuje kterou z povinnosti stanovenych v
tomto zako& nebo uloZenych rozhodnutim vydanym podle tolzétmna,
predlozi podit ke zruSeni nebo ot opravréni k podnikatelské nebo
jiné samostatné vyhkcné ¢innosti organu, ktery je podle jiného
pravniho pedpisu opravin o jeho odéi rozhodnout. Tento orgén je
povinen do 30 dnode dne doreni pod®tu ministerstvo vyrozust o
svych opdtnich a o zfisobu jeho viizeni.

§ 37

Zvlastni ustanoveni o spravnim dozoru u &diay notée, auditora,
soudniho exekutora nebond&ého poradce

(1) Ustanoveni této hlavy se na advokabyae, auditory, soudni
exekutory a deové poradce nevztahuiji.

(2) Rislusna komora je povinna provest na zaklsidemného poditu
ministerstva kontrolu dodrzovani povinnogyplyvajicich z tohoto
zakona advokatem, négén, auditorem, soudnim exekutorem nehigogim
poradcem a wdomit pisem& ministerstvo o jejim vysledku v jim
stanovené lite.

CASTCTVRTA
MLCENLIVOST

838

Povinnost nienlivosti

(1) Nestanovi-li tento zakon jinak, jsoovmné osoby a jejich
zantstnanci, zarstnanci ministerstva, zaistnanci ostatnich dozsich
Uradh a fyzické osoby, které jsou pro povinnou osobuwistérstvo nebo
jiny dozoti Uradc¢inné na zaklagljiné nez pracovni smlouvy, povinny
zachovavat nienlivost o skuténostech, tykajicich se ozndmeni a
Seteni podetelého obchodu, Ukdnucinénych ministerstvem nebo pni
informa&ni povinnosti stanovené v § 24.

(2) Revedenim osob uvedenych v odstavci 1 na jinod,mskortenim
jejich pracovapravniho nebo jiného smluvniho vztahu k povinngbds
ministerstvu nebo jinému dozonu Gadu anitim, Ze povinnd osoba
piestala vykonavatinnosti uvedené v 8§ 2, povinnostcetlivosti
nezanika.



(3) O skuténostech uvedenych v odstavci 1 je povinen@adbat
mic¢enlivost kazdy, kdo se o nich dozvi.

§ 39
Vyjimky z micenlivosti

(1) Povinnosti zachovavat #ehlivost stanovené v § 38 se nelze
dovolavat wci

a) organucinnému v trestniniizeni, pokud provadizeni o trestném
¢inu souvisejicim s legalizaci vynosu z tttéstinnosti nebo
financovanim terorismu, anebo jedna-li csesplrgni oznamovaci
povinnosti vztahujici se k takovému trestnétimui,

b) specializovanym policejnim slozkam pro vyldedini legalizace vynéas
z trestné&cinnosti a financovani terorismu, pokud jde fmimace
ziskané podle § 42 odst. 3,

c) zahrardinimu organu uvedenému v 8§ 33 predavani uddj slouzicich

k dosaZeni dglu stanoveného timto zakonem, pokud to jidypi
predpis nezakazuije,

d) @islusnému finatnimuieditelstvi nebo Generalninteditelstvi cel,
pokud jde o skutaosti, které jsou s@asti informace uvedené v § 32
odst. 2,

e) dozatim Uradim uvedenym v 8 35 odst. 1liagtuSnym orgaim
profesnich komor advokat not&a, auditon, soudnich exekutémebo
daiovych poradg,

f) spravnimu organu, ktery pini ukoly v systécertifikace surovych
diamand podle jiného pravnihoipdpisu,

g) spravnimu organu oprawemu vykondavat statni kontrolu nebo vést
sankni spravniizeni podle zdkona o provad mezinarodnich sankci,

h) organu oprawmému podle jiného pravnihagalpisu rozhodovat o
odréti opraveni k podnikatelské nebo jiné samostatnéélegaé
¢innosti v gipac, Ze ministerstvoiedlozi podst k odréti takového
opraveni,

i) finantnimu arbitrovi rozhodujicimu podle jiného pravnitfedpisu ve
sporu navrhovatele proti instituci,

j) osok, kterd by mohla uplatnit narok na nahradu gkamisobené
postupem podle tohoto zakona, jde-li o nasdaaznameni skutrosti
rozhodnych pro uplaini takového naroku; povinna osobéza v tomto
piipadt scblit klientovi, Ze bylo jednano podle tohoto zakoaz po

dni, ve kterém bylo vykonano rozhodnutg&mucinného v trestnim



fizeni o od#éti nebo zajigni predmétu podezelého obchodu nebo ve
kterem skotila Ihita stanovena v § 20 odst. 7; v ostatnitipguech
az po pedchozim pisemném souhlasu ministerstva,

k) soudu rozhodujicimu v &mském soudnirfizeni spory tykajici se
podezelého obchodu nebo naroku na nahradu Skodklezwidisledku
splréni povinnosti podle tohoto zakona,

[) Narodnimu bezgaostnimu #adu, Ministerstvu vnitra nebo
zpravodajské sluzbpri provadni bezpeénostniharizeni podle jiného
pravniho pedpisu”24),

m) gislusné zpravodajské slugZledna-li se o informace, které jsou
vyznamné pro pémi jejich Ukol v oblastech fisobnosti vymezenych
zakonem upravujicim zpravodajské sluzby.

(2) Povinnosti zachovavat ¢ehlivost stanovené v § 38 se, za
predpokladu, Ze stené informace se pouziji vyhradmpro &ely
piredchazeni legalizaci vynog trestnécinnosti a financovani
terorismu, nelze dovolavatigdklovani informaci mezi

a) urovymi nebo finagnimi institucemi, ¥etné zahranénich Ovrovych

a finanich instituci, jestlize ysobi na Gzemi statu, ktery jim

ukladda v oblasti boje proti legalizaci vgaa@ trestn&innosti a
financovani terorismu povinnosti rovnocenné plekéim prava Evropskych
spoléenstvi, a pokud nalezi do stejné skupinymrgstu zakona o
finartnich konglomeratech”25),

b) povinnymi osobami uvedenymi v § 2 odst. hpis) a f) nebo osobami
stejného typu sobicimi na Uzemi statu, ktery jim uklada v othlas
boje proti legalizaci vyndsz trestn&innosti a financovani terorismu
povinnosti rovnocenné poZzadawk prava Evropskych spalenstvi, pokud
vykonavaji svou profesniinnost jako zamstnanci nebo v obdobném
pracovipravnim vztahu, v ramci téze pravnické osoby a meainickymi
osobami, které jsou spolu smlgumebo personaénpropojeny, nebo

c) Gwrovymi nebo finatnimi institucemi, nebo mezi povinnymi osobami
uvedenymi v 8§ 2 odst. 1 pism. e) a f),anebobami stejného typu
pasobicimi na Uzemi statu, ktery jim ukladéblasti boje proti
legalizaci vyno& z trestn&innosti a financovani terorismu povinnosti
rovnocenné pozadawuk prava Evropskych spalenstvi, a to v fipadech,
které se tykaji stejného klienta a stejnéihchodu, a na nichz se

podili d¥ nebo vice osob, pokud jsou ze stejné profedrikaie a
vztahuji se naénrovnocenné povinnosti o zachovani profesniho
tajemstvi a ochrany osobnich Gidaj

(3) Povinnosti ndenlivosti se nelze dovolavatiizeni podle zakona o
prova@ni mezinarodnich sankci.

§ 40



Zvlastni ustanoveni o g@nlivosti advokata, notd, auditora, soudniho
exekutora nebo davého poradce

(1) Ustanoveni tétéasti se na advokaty a ntgénevztahuiji.

(2) Ustanoveni tétgasti se s vyjimkou 8§ 39 odst. 2 na auditory,
soudni exekutory a lavé poradce nevztahuji.

(3) Advokat, not§ auditor, soudni exekutor araery poradce je vSak i
ve vztahu ke klientovi povinen zachovavatenlivost o skuténostech
uvedenych v 8 38 odst. 1; to neplati, pokud ma tyto skuténosti
klientovi sd@leny ve snaze odradit ho od zapojeni se dovudeioé
¢innosti.

(4) Odstavce 1 az 3 se pouZiji i u jingsiob, na které se podle
jinych pravnich fedpigi vztahuje povinnost r@nlivosti uloZena
advokalm, notd&um, auditofim, soudnim exekutém a daiovym poradém.

CAST PATA
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§41

Oznamovaci povinnostigpieshraninich gevozech

(1) Fyzicka osobaifivstupu doCeské republiky z oblasti mimo Gzemi
Evropskych spotenstvi a B vystupu zCeské republiky do takové
oblasti je povinna pisefroznamit celnimu organu dovoz a vyvoz
platnych platidel weské nebo cizi &n¢, cestovnich Seék nebo
pergznich poukazek senitelnych za hotové penize, cennych papa
doruitele nebo narad, jakoZ i dalSich invegtiich nastraj, které

jsou podepsané, ale neobsahuji jméiijerpce, anebo vysoce hodnotnych
komodit, jako jsou zejména drahé kovy nétahé kameny, v Ghrnné
hodnot¢ 10 000 EUR nebo vyssi.

(2) Povinnost uvedenou v odstavci 1 ma &gaypravnicka osoba, ktera
véci uvedené v odstavci 1 dovazi nebo vyvdiito povinnost za
pravnickou osobu plini fyzicka osoba, kteratytd v&ci pii soke pri
piekraieni hranice Uzemi Evropskych spaastvi.

(3) Osoba odesilajici @eské republiky mimo Gzemi Evropskych
spoléenstvi neboffijimajici odtud posStovni nebo jinou zasilku, ktera
obsahuje &ci uvedené v odstavci 1 v uhrnné hodridd 000 EUR nebo
vysSi, je povinna oznamit celnimu organu aésilku a zajistit, aby

mu byla zasilkaiedloZzena ke kontrole.

(4) Oznamovaci povinnost podle odstataZ 3 ma osoba i tehdy, pokud
na Uzemi Evropskych spé&émstvi dovazi nebo zjwyvazi anebo v



zasilce fjima nebo odesila v pbéhu 12 po sobjdoucich ndsial véci
uvedené v odstavci 1 v thrnné ho@ntd 000 EUR nebo vyssi. Oznamovaci
povinnost vznika v dahkdy je osob znamo, Ze stanovené hranice bude
dosazeno.

(5) V oznameni podle odstévd az 4 se uvedou identifikai Udaje
oznamovatele, identifikai Udaje vlastnika a zamyslenékigmce
piepravované &ci, jsou-li oznamovateli znamy, popiggpravované &ci,
Udaje o fivodu ¥ci a &elu dovozu nebo vyvozu a trasa ésqb

prepravy.

(6) Oznameni se podava na tiskopise, jehoi jeaoveden v filoze k
tomuto zakonu. Tiskopis je k dispozici u ¢etniradu; ministerstvo

jej rovrez zveejni zpisobem umoiujicim dalkovy gistup. Osoba, ktera
oznameni podava, odpovida za spravnosplaost v m vyplnénych
adaji.

(7) Pro pepcet jiné ngny na euro podle odstavé, 3 nebo 4 se
pouZije po cely kalendid mesic kurz vyhladen¢eskou narodni bankou a
platny pedposledni sédu gredchoziho kalendéiho nesice. Celni tad
séli osobam na zakladuastni Zadosti vysi kuiizpro Gely plneni
oznamovaci povinnosti podle odstavicaz 4. Hodnotou cennych papé
vysoce hodnotnych komodit se rozumi jejaktualni trzni cena,
pogipadt cena stanovena podle kiinza oficialnich trzich.

8§ 42
Cinnost celnich orgén

(1) Celni organy kontroluji ptmi oznamovaci povinnosti stanovené v §
41.

(2) Celni organy zaznamendvaji a zpracov@dzameni uvedena v § 41
vcetrg osobnich udajv nich uvedenych. Zatélem vykonu kontroly podle
odstavce 1 mohou zaznamenavat a zpracovavaririace o fevozu nebo
zaslani ¥ci, uvedené v § 41 odst. 1, v hodhatzsi nez 10 000 EUR.

(3) Celni Bady neprodlet zasilaji ministerstvu Udaje o pin
oznamovaci povinnosti stanovené v § &ittre¢ pripadi, kdy doSlo k
poruseni této povinnosti.

(4) Celni gad mize @i zjiSténi poruSeni povinnosti stanovenych v § 41
odst. 1 az 4 zajistitei, kterych se poruSeni povinnosti tyka. Proti
rozhodnuti celnihoré&du o zajidtni véci neni gipustné odvolani a je
vykonatelné okamzikem jeho Ustniho vyhlaSemiutokdo mé ¥ci u sebe.
Pisemné vyhotoveni rozhodnuti se doje tomu, u koho bylydci
zajistny; o zajiséni se dale vyrozumi stejnopisem rozhodnuti ten, kdo
véci dovazi nebo vyvazi, a jejich majitel, pdksou tyto osoby
rozdilné od toho, u koho bylgai zajiS€ny, a jsou-li celnimuitadu
znamy.



(5) Osoba, které bylo rozhodnuti o zajisweéci podle odstavce 4
oznameno, vydaeéei celnimu diadu. Nejsou-li zajighé wci na vyzvu
celnimu @adu vydany, mohou byt tomu, kdo je ma u sebaatyd Osok,
ktera ¥ci vydala nebo jiz byly ddty, vystavi celniiad o této
skut&nosti potvrzeni.

(6) Nebudou-li zajighé wci k dalSimurizeni potebné, nebude-li
rozhodnuto o jejich propadnuti nebo zabsanégichazi-li v ivahu
jejich pouziti na uhradu pokuty, nakieidzeni nebo exekuce, vrati je
celni dad bez zbyt&ného odkladu osa@hktera je vydala nebo jiz byly
odhaty.

CAST SESTA

SPRAVNI DELIKTY

8§43

Poruseni povinnosti kgnlivosti

(1) Zamgstnanec povinné osoby, z&tnanec ministerstva nebo jiného
dozotiho tradu, anebo fyzicka osoba, ktera je pro povirmsmnbu,
ministerstvo nebo jiny doz&irdrad ¢inna na zaklagljiné nez pracovni
smlouvy, se dopustitgstupku tim, Ze poruSi povinnostéemlivosti

stanovenou v § 38 odst. 1 nebo 2.

(2) Fyzicka osoba neuvedend v odstavci 1 pestogestupku tim, Ze
porusi povinnost ménlivosti podle § 38 odst. 3.

(3) Povinna osoba se dopusti spravniho deliktuze porusi povinnost
micenlivosti podle § 38 odst. 1 nebo 2.

(4) Za pestupek podle odstawd a 2 |ze ulozit pokutu do 200 00@ &
za spravni delikt podle odstavce 3 se uloZi tsko 200 000 K

(5) Za pestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do 1MIDKE a
za spravni delikt podle odstavce 3 se ylokiuta do 1 000 000K
jestlize timto jednanim bylo znemeénn nebo ztizeno zajidti nebo
oderpani vynosu z trestrignnosti nebo umogmo financovani
terorismu.

8§44

Neplréni povinnosti @i identifikaci a kontrole klienta

(1) Povinn& osoba se dopusti spravniho delikiyze

a) nesplni povinnost identifikace klienta pogl@,



b) opakova# nesplni povinnost kontroly klienta podle § 9,

c) uskuténi obchod nebo uzgaobchodni vztah v rozporu se zakazem
uvedenym v 8 15, nebo

d) nesplini povinnost uchovavat Udaje podle § 16.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 pisma B) se ulozi pokuta do
1 000 000 K.

(3) Za spravni delikt podle odstavce 1 pisna d) se uloZi pokuta do
10 000 000 K

(4) Jestlize jednanim podle odstavce Inpia), b) nebo d) bylo
znemozino nebo ztizeno zaj&ti nebo oderpani vynosu z trestné
¢innosti nebo umozmo financovani terorismu, ulozi se pokuta do 50 000
000 K.

§ 45

Nesplrni informani povinnosti

(1) Povinn& osoba se dopusti spravniho delikiyze
a) nesplini informani povinnost podle § 24, nebo

b) v gipack uvedeném v § 25 odst. 4 tigme odpovidajici dogkova
opateni k @&innému zvladani rizika zneuziti pro legalizaci oginz
trestnécinnosti nebo financovani terorismu a zakrédmprenosu &chto
rizik na uzemiCeské republiky a dalSich std&Evropské unie nebo
Evropského hospotkkého prostoru.

(2) Uwrova nebo finaéni instituce se dopusti spravniho deliktu tim,
Ze

a) v rozporu s 8 25 odst. 4 negé relevantni informaci své patoe

nebo ¥tSinow vlastréné dcéiné spolénosti nachazejici se ve stat

ktery nentlenem Evropské unie nebo Evropského hosfsbado prostoru,
o uplattovanych metodach a postupech kontroly klientahevavani
zaznam v téchto zemich, nebo

b) nesdli informaci podle § 25 odst. 6.

(3) Za spravni delikt podle odstéavkta 2 se ulozi pokuta do 10 000
000 K.

(4) Jestlize jednanim podle odstavce 1 hglemozgno nebo ztizeno
zajiSéni nebo oderpani vynosu z trestn#nnosti nebo umozmo
financovani terorismu, ulozZi se pokuta do 50 000 K.



§ 46
Nesplrni oznamovaci povinnosti

(1) Povinna osoba se dopusti spravnihiktdetim, Ze neoznami
ministerstvu podéely obchod.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ybmkiuta do 5 000 000K

(3) Jestlize jednanim podle odstavce 1 hglemozgno nebo ztizeno
zajiSéni nebo oderpani vynosu z trestn@nnosti nebo umozmo
financovani terorismu, uloZi se pokuta do 50 000 Kc.

8§47
Nesplini povinnosti odlozit fikaz klienta

(1) Povinna osoba se dopusti spravniho deliktuze porusi povinnost
odlozit splgni prikazu klienta podle § 20 odst. 1.

(2) Povinna osoba se dopusti spravnihdktdetim, Ze nespini
povinnost odlozit spémi pfikazu klienta nebo zajistit majetek na
zakla@ rozhodnuti vydaného ministerstvem podle § 20 @&ist.

(3) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ybmkiuta do 1 000 000K

(4) Za spravni delikt podle odstavce 2 seiymkuta do 10 000 000
Ke.

(5) Jestlize jednanim podle odstavce 1 hglemozgno nebo ztizeno
zajistni nebo oderpani vynosu z trestn@nnosti nebo umozmo
financovani terorismu, uloZi se pokuta do 50 000 Kc.

8§48
Nespl@ni povinnosti k prevenci

(1) Povinna osoba uvedena v § 2 odst.rh.pd3 az d), h) ai) se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze nevypragy&tém vnitnich zasad
podle § 21 odst. 2 aZ 5.

(2) Povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pisnb)dodech 1 az 6, 10,

11 a pism. c) se dopusti spravniho delikty Ze systém vritich

zasad nebo jeho 2my nedordi podle § 21 odst. 6 nebo nepoda pisemnou
informaci o zpsobu odstraini zjiS€nych nedostatkpodle § 21 odst.

8.

(3) Povinna osoba se dopusti spravnihdktdetim, Ze nezajisti
pravidelné proskoleni zastnané podle § 23.



(4) Uwrova instituce se dopusti spravniho delikiy tie porusi
povinnosti stanovené pro navazovani korespatmilea bankovniho vztahu
podle § 25 odst. 1, 2 nebo 3.

(5) Povinnd osoba uvedend v § 29 odst. 1 pasibspravniho deliktu
tim, Ze vykonavainnost na zaklagdpostovni smlouvy a za podminek
stanovenych zdkonem o postovnich sluzbfgmz &elem je dodani
poukazané peéani ¢astky, bez ossdéeni o zfisobilosti podle § 29.

(6) Za spravni delikt podle odstéavkaz 3 se ulozi pokuta do 1 000
000 K.

(7) Za spravni delikt podle odstavce 4 nebe &lezi pokuta do 5 000
000 K.

(8) Jestlize jednanim podle odstavce 4 hglemozgno nebo ztizeno
zajiséni nebo oderpani vynosu z trestn@nnosti nebo umozmo
financovani terorismu, uloZi se pokuta do 50 000 Kc.

8§49
Poruseni povinnostiigpievodech petznich prosiedki

(1) Povinna osoba jako poskytovatel platetbrsluzeb nebo jako
zprostedkujici poskytovatel platebnich sluzeb ggopevodu pedznich
prostedki dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozp@ryiimo
pouzitelnym pedpisem Evropskych spoknstvi, ktery ufuje obsah
informaci, doprovazejicich takovéepody”20),

a) nezajisti, abyfpvod perznich prostedki doprovazely informace o
platci,

b) nema zavedeny efektivni postupy pro idéaiti chybksjicich nebo
neuplnych informaci o platci,

c) nepijme odpovidajici opaeni vici poskytovateli platebnich sluzeb
platce, ktery { prevodu petznich prostedki nezajisti, aby platba
byla doprovazena informaci o platci, nebo

d) nezpistupni na vyzadani poskytovateli platebnichedtugijemce
uplné informace o platci ipadech, kdy fevod neni doprovazen uplnou
informaci o platci.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 seiymkuta do 10 000 000
K¢.

(3) Jestlize jednanim podle odstavce 1 hglemozgno nebo ztizeno
zajiSéni nebo oderpani vynosu z trestn#nnosti nebo umozmo
financovani terorismu, ulozi se pokuta do 50 000 K.



§ 50

Neplréni oznamovaci povinnostiigieshraninich gevozech

(1) Fyzicka osoba se dopustégtupku tim, Ze

a) nesplni oznamovaci povinnositystupu doCeské republiky z oblasti
mimo Uzemi Evropskych spoénstvi nebo b vystupu zCeské republiky
do takové oblasti podle § 41 odst. 1 nebo 4oneb

b) pesplni oznamovaci povinnost @deslani postovni nebo jiné zasilky
z Ceské republiky mimo uUzemi Evropskych spefestvi nebo fjeti
takové zasilky z oblasti mimo Uzemi Evropskgpbleenstvi podle § 41
odst. 3 nebo 4.

(2) Pravnicka osoba se dopusti spravniho ddlikiuze

a) nesplini oznamovaci povinnositystupu doCeské republiky z oblasti
mimo Uzemi Evropskych spotnstvi nebo b vystupu zCeské republiky
do takové oblasti podle § 41 odst. 2 nebo 4pneb

b) nesplni oznamovaci povinnost @deslani postovni nebo jiné zasilky
z Ceské republiky mimo Uzemi Evropskych spetestvi nebo fijeti
takové zasilky z oblasti mimo Uzemi Evropskgpble&enstvi podle § 41
odst. 3 nebo 4.

(3) Za pestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu doG@M@O K
nebo propadnuticei.

(4) Za spravni delikt podle odstavce 2 se ybmkiuta do 10 000 000K
nebo propadnutigei.

Spol€na ustanoveni o spravnich deliktech

8§51

(1) Propadnutidci Ize uloZit, jestlize ¥c nélezi pachateli a byla
a) ke spachani spravniho deliktu uzita, nebo

b) spravnim deliktem ziskdna nebo nabwyawz timto deliktem
ziskanou.

(2) Nebylo-li uloZzeno propadnutiar uvedené v odstavci 1 pism. a)
nebo b), rozhodne se o jejim zabrani, jestlize

a) nalezi pachateli, kterého nelze za spraviktdsihat,

b) nenalezi pachateli spravniho deliktu nebanemalezi zcela, nebo



c) vlastnik neni znam.

(3) Propadnutidci nelze ulozit a &c nelze zabrat, je-li hodnot&ai
v napadném nepamu k povaze spravniho deliktu.

(4) Vlastnikem propadlé nebo zabragéise stava stat.
§ 52

(1) Pravnicka osoba za spravni delikt neodpm\iktlize prokaze, ze
vynalozila veSkeré Uusili, které bylo mojuzadovat, aby poruseni
pravni povinnosti zabranila.

(2) Hi uréeni vymery pokuty pravnické osabse fihlédne k zavaznosti
spravniho deliktu, zejména keispbu jeho spachani a jeho nasledla
k okolnostem, za nichz byl spachan.

(3) Odpo¥dnost pravnické osoby za spravni delikt zanjistlize
spravni orgdn oém nezahgjifizeni do 2 let ode dne, kdy sed&@m
dozwdél, nejpozaiji vSak do 10 let ode dne, kdy byl spachan.

(4) Na odpo¥dnost za jednani, kKmuz doSlo fi podnikani fyzické
osoby nebo v ifmé souvislosti s nim, se vztahuji ustanovenitmho
zakona o odpadnosti a postihu pravnické osoby.

(5) Spravni delikty podle tohoto zakona, smijou spravnich deliki
spachanych povinnou osobou uvedenou vo8s2 1 pism.j) ak) a
spravnich delikt podle § 50, v prvnim stupni projednava ministeystv

(6) Spravni delikty spachané povinnou osaledenou v 8§ 2 odst. 1
pism. j) a k) projednava v prvnim stupni dézdkad.

(7) Spravni delikty podle § 50 projednavé celiaid. Restupek podle §
50 odst. 1 fize gisluSny celni tad postoupit k projednani celnimu
Gfadu, v jehoZz izemnim obvodu mé& pachatesfupku trvaly pobyt.

(8) Pokuty a nahrady naktadizeni vybird spravni organ, ktery je
ulozil, a vymaha celnifad. Pokuty a nahrady naktaiizeni jsou
splatné do 30 dnode dne nabyti pravni moci rozhodnutijétn z pokut
a z nadhrad nakladizeni je pijmem statniho rozgdu.

(9) Neni-li ve lt¢ splatnosti pokuta zaplacena, celradimize na

jeji uhradu pouzit zaji&té wci uvedené v § 41 odst. 1, 3 a 4, pokud

je zajistil; postupujeiftom podle ustanoveni o celnim zastavnim pravu
podle celniho zakona.

§ 53

Podle jiného pravniha@dpisu”26) se projedna jednani, které ma znaky
spravniho deliktu podle § 43 az 48, dopusteljej advokat, nota



auditor, soudni exekutor nebondey poradce jako povinna osoba.
Dozoki Urad uvedeny v 8§ 35 odst. 1 bezodktadnievzda #&c k
projednani organuiislusnému podle takoveho jiného pravnitiedpisu a
na jeho Zadostini nezbytna Séeni k zajis¢ni dikaznich prosedka.

CAST SEDMA
SPOLE'NA A ZAV ERECNA USTANOVENI
8§54

(1) Povinnosti, které tento zakon uklada poym osobam, se vztahuji
pouze kéinnostem, které jsoutr@dmetem jejich podnik&ni nebo jimi
poskytovanych sluzeb.

(2) Neni-li v tomto zakanstanoveno jinak, maji povinné osoby uvedené
v 8§ 2 odst. 2 pism. a) a b) prava a pastinkteré tento zakon
stanovi pro fislusny typ povinné osoby uvedené v § 2 odst. 1.

(3) Castkou uvedenou v eurech, nestanovi-li tentozgikak (§ 41

odst. 7), se procély tohoto zakona rozumi odpovidajici hodnota v
jakékoliv neéng stanovena podle kurzu vyhlasenéteskou narodni bankou
a platného pro den, ve kterém jegpla povinnost podle tohoto zakona,;
pokud tento kurz jeSheni v tomto dni k dispozici, pouZije se kurz
platny pro pedchozi den. Je-li platba réha na #kolik
samostatnych péni, je hodnotou obchodu nebo platby jejichésbdu
jestlize spolu tyto platby souvisi.

(4) Platba vysoce hodnotnymi komoditami, jfg@u zejména drahé kovy
nebo drahé kameny, se povazuje za platbu v bstov

(5) Povinna osoba, jejimz jménem neboejia j£et nabizeji jeji
produkty nebo sluzbydti osoby, zajisti, aby tyto osoby uplavaly
postupy k fedchazeni legalizaci vynos trestnécinnosti a

financovani terorismu ve stejném rozsahu jakm pavinna osoba.

§ 55

(1)Rizeni vedené podle tohoto zakona je vzdy Fejué.

(2) Na z&kladl prijatého oznameni podetého obchodu nebo jiného
podrétu provadi ministerstvo $ehi, ve kterém postupuje bez
zbyt&nych piitahi.

(3) Po ukoeni Seteni ministerstvo bez zbyteého odkladu vhodnym
zpaisobem vyrozumi o této skamesti toho, kdo podal oznameni
podetelého obchodu. Jina osoba se deféta jeho ukafeni
nevyrozumiva.

(4) Povteni zamdstnanci ministerstva sefiwykonucinnosti podle



tohoto zakona prokazuji sluzebninikazem, vydanym na zakladakona o
prova@ni mezinarodnich sankci.

8§ 56

Zmoaiovaci ustanoveni

Ceska narodni banka vyda vyhlasku k provedeni 21 6.
§ 57

Prechodna ustanoveni

(1) Rizeni zahajenaipde dnem nabyticinnosti tohoto zakona se
dokorgi podle tohoto zakona, s vyjimkeizeni o pestupku nebo jiném
spravnim deliktu, spachanéieg@e dnem nabyticinnosti tohoto zakona,

viN s

(2) Osoba, ktera ke dni nabytininosti tohoto zdkona vykonainost
na zaklad posStovni smlouvy a za podminek stanoveng@&konem o
postovnich sluzbach, jejim#alem je dodani poukazané péni castky,
maze v tétatinnost bez ostdéeni o zfiisobilosti podle § 29 pokéavat
nejdéle po dobu 6 &rial ode dne nabytidinnosti tohoto zakona.

(3) Povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pisai d), h) a i), ktera

ma vypracovany systém umich zasad, postup kontrolnich opaéni
podle dosavadnich pravnickedpidi, vypracuje do 60 dhode dne nabyti
(innosti tohoto zakona systém \nich zasad, postia@ kontrolnich
opateni ve smyslu § 21 odst. 2.

(4) Uwrova instituce, finafni instituce uvedena v § 2 odst. 1 pism.
b) bodech 5, 6, 10 a 11 a povinna osoba uved&n&odst. 1 pism. c),
kterA ma vypracovany systém wmith zé&sad, postdm kontrolnich
opateni podle dosavadnich pravnidiegpigi, dorwei do 60 dii ode dne
nabyti @innosti tohoto zakona ministerstvu systémivigh zasad,
postuii a kontrolnich opagni vypracovany ve smyslu § 21 odst. 2.

8 58
ZruSovaci ustanoveni
Zrusuji se:

1. Zakorx. 61/1996 Sb., odkterych opatenich proti legalizaci vynds
z trestn&innosti a o zrin¢é a doplrni souvisejicich zakdn

2. VyhlaSka. 343/2004 Sb., kterou se stanovi vzor tiskopisilgp8 5
odst. 5 zakon& 61/1996 Sb., odkterych opatenich proti legalizaci
vynosi z trestn&innosti a 0 zmné a doplrni souvisejicich zakdn



3. VyhlaSka¢. 344/2004 Sh., o pini oznamovaci povinnosti podle
zakona. 61/1996 Sb., odkterych opatenich proti legalizaci vyndsz
trestn&innosti a 0 zrin¢ a doplréni souvisejicich zakdn

4. Vyhlaska:. 283/2006 Sb., kterou sesm vyhlaskas. 344/2004 Sb., o
plréni oznamovaci povinnosti podle zaka@n&1/1996 Sb., odkterych
opatenich proti legalizaci vynész trestnécinnosti a o zrin¢ a
doplreni souvisejicich zakdn

§ 59
Uinnost

Tento zakon nabyvacianosti prvnim dnem druhéeho kaleridéno nesice
nésledujiciho po dni jeho vyhlaSeni.

Vicek v. r.
Klaus v. r.
Topolanek v. r.
Friloha

OZNAMENI/DECLARATION

1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/E$ee26 fijna
2005 o pedchézeni zneuziti finamiho systému k prani pena
financovani terorismu.

Smérnice Komise 2006/70/ES ze dne 1. srpna 2Ki@Bou se stanovi
provadci opateni ke smarnici Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES,
pokud se jedna o definici ,politicky expormych osob* a technicka
kritéria pro zjednoduSené postupy hloubkdedtroly klienta a pro
vyjimku na zaklaglfinancni ¢innosti vykonavanéfflezitostre nebo ve

velmi omezené e.

2) Ndizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)889/2005 ze dne 26.
fijna 2005 o kontrolach p&mi hotovosti vstupujici do Spaéknstvi
nebo je opousjici.

Naizeni Evropského parlamentu a Rady (E3)/81/2006 ze dne 15.
listopadu 2006 o informacich o platci doprovédeh gevody pelznich
prostedki.

3) § 19 zakon&. 124/2002 Sb., ofpvodech petgnich prostedki,
elektronickych platebnich présticich a platebnich systémech (zakon o



platebnim styku), ve #ni zakona:. 62/2006 Sb.

4) § 91 az 115 zakora256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu,
ve zrini pozajSich gedpigi.

5) § 4 zakona. 256/2004 Sb., ve Zni pozdjSich gedpigi.
6) § 29 zakona. 256/2004 Sb., ve Zni zakona. 56/2006 Sb.

7) 8 2 odst. 1 pism. v) zakona363/1999 Sh., o pojisvnictvi, ve
zreni pozdjSich gedpid.

8) 8 81 anasl. zakora358/1992 Sb., o nati&h a jejich¢innosti
(not&skytad), ve zgni pozajSich gedpigi.

9) 8§ 5 obchodniho zakoniku.
10) § 2 zakona. 20/1987 Sb., o statni pamatkovéipée

11) 8 1 odst. 1 zakona71/1994 Sh., o prodeji a vyvoziepmeta
kulturni hodnoty, ve zmi zdkona:. 80/2004 Sb.

12) § 93 trestniho zakona.
13) § 95 trestniho zakona.

14) Cl. 1 aZ 4 ramcového rozhodnuti Rady ze dneéBmna 2002 o boji
proti terorismu (2002/475/SVV).

15) § 89 odst. 8 trestniho zakona.
16) § 20f a nasl. ganského zakoniku.

Zakon ¢. 83/1990 Sb., o sdruzovanicahi, ve zrni pozajSich
predpigi.

17) § 2 zakon&. 69/2006 Sb., o provadi mezinarodnich sankci.

18) Zakong¢. 340/2006 Sb., @innosti instituci zagstnaneckého
penzijniho pojigni z ¢lenskych stdt Evropské unie na Uzer@ieske
republiky a o zené¢ zakonaé. 48/1997 Sb., o vejném zdravotnim
pojisSeni a o znéné a doplreni nekterych souvisejicich zakanve zreni
pozdjSich gedpisi.

19) Z&kort. 124/2002 Sb., ve #ni pozdjSich pgedpidi.

20) N&izeni Evropského parlamentu a Rady (ES)781/2006.

21) § 44 zékon&. 6/1993 Sb., dCeské néarodni bance, vesn
pozajSich gedpig.



22) 8§ 3 odst. 1 pism. a) zakan858/1992 Sb.
23) 8§ 3 odst. 1 pism. b) zakoh&58/1992 Sb.

24) Zakon¢. 412/2005 Sh., o ochrarutajovanych informaci a o
bezpeénostni zfisobilosti, ve zani pozajSich gedpig.

25) Zékon¢. 377/2005 Sb., o dapdovém dozoru nad bankami,
spditelnimi a 0¥rnimi druzstvy, institucemi elektronickych gen
poji¥ovnami a obchodniky s cennymi papiry ve firdich konglomeratech
a o0 znéné nekterych dalSich zakdn(zakon o finatnich konglomeratech),
ve zréni pozajSich gredpig.

26) Zakort. 85/1996 Sb., o advokacii, veém pozajSich gedpigi.
Zakon¢. 358/1992 Sb., ve 2ni pozdjSich pgedpidi.

Zakon ¢. 254/2000 Sb., o auditorech a oémhzakonas. 165/1998 Sb.,
ve zrini pozajSich gedpigi.

Zakon ¢. 120/2001 Sb., o soudnich exekutorech a exékinnosti
(exekuéni fad) a o zran¢ dalSich zakoin ve zréni pozajSich Fedpisi.

;ékon ¢. 523/1992 Sb., o davém poradenstvi a Korfedaiovych poradta
Ceskeé republiky, ve zmi pozdjSich gedpisi.



